


Showcases - Vetrine
Vitrines  - Kühl- & Tiefkühlvitrinen

296

Order nr. I B C 0 0 0 7 / S B F B 0 0 0 1 / S B F B 0 0 0 3 / S B F C 0 0 0 1 / S N

Dimensions mm 640 • 640 • 1301 640 • 640 • 1871 1201 • 640 • 1871 1201 • 640 • 1871

Layout

Shelves
mm 465 • 420 Ø 452 465 • 420 / Ø 452 460 • 440 / Ø 452

n° 3 5 5 / 5 5 / 5

Volume lt. 182 360 742 742

Temperature °C +2° +10° +2° +10° +2° +10° -15° -20° / +2° +10°

Humidity % 75 75 75 40 / 75

Refrigerant Gas R404A R404A R404A R404A

Defrost

Cooling

Tension V 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz

Absorbed Power kW 0,37 0,54 0,79 0,68 / 0,54

Weight Kg. 120 155 224 224

Price Euro 1 . 9 5 0 , – 2 . 3 9 0 , – 3 . 6 4 0 , – 5 . 4 9 0 , –

IBC0007 /S

BFB0001 /S

BFB0003 /S

BFC0001 /SN

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Showcases - Vetrine
Vitrines  - Kühl- & Tiefkühlvitrinen

297

Order nr. B FA 0 0 0 1 / S B FA 0 0 0 2 / S B F B 0 0 0 9 / S N B F C 0 0 0 2 / S N

Dimensions mm 640 • 640 • 1871 1201 • 640 • 1871 640 • 640 • 1871 640 • 640 • 1871

Layout

Shelves
mm 460 • 440 460 • 440 465 • 420 465 • 445

n° 5 5 / 5 5 5

Volume lt. 360 742 360 360

Temperature °C -15° -20° -15° -20° / -15° -20° +14° +16° +5° -20°

Humidity % 40 40 40 / 44 40 / 75

Refrigerant Gas R404A R404A R404A R404A

Defrost

Cooling

Tension V 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz

Absorbed Power kW 0,68 0,76 0,54 0,68

Weight Kg. 155 224 155 163

Price Euro 2 . 8 9 0 , – 4 . 6 9 0 , – 2 . 6 9 0 , – 3 . 4 8 0 , –

Ripiano rotante
Étagère roulante
Drehglas
Rotating shelf

Ripiano statico
Étagère estatique
Tiefkühlboden
Static shelf

Automatico
Automatique
Automatisch
Automatic

Statica
Statique
Statisch
Static

Ripiano vetro
Étagère verre
Glasboden
Glass shelf

Ripiano griglia
Étagère grille
Rost
Wire shelf

Manuale
Manuel
Manuell
Manual

Ventilata
Ventilée
Umluft
Ventilated

BFA0001 /S

BFA0002 /S

BFC0002 /SN

BFB0009 /SN

Pasticceria • Pâtisserie

Konditorei • Confectionery

Gelateria • Glacerie 

Eisdiele •Ice-Cream

Cioccolato • Chocolat

Schokolade • Chocolate

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Wine cabinets - Cantine per Vini
Caves à vin - Weinschränke

298

Order nr. B F E 0 0 0 6 / S B F E 0 0 0 8 / S B F E 0 0 0 7 / S

Dimensions mm 850 • 510 • 2061 1250 • 510 • 2061 1250 • 510 • 2061

Shelves n° 4 8 8

Bottles (75cl) n° 120 96 + 96 120 + 48

Temperature °C

+5° +8° +10° +16° +4° +6° +8° +16° / +14° +16° +18° +20° +5° +8° +10° +16° / +14° +16° +18° +20°

+5° +16° +5° +16° / +5° +16° +5° +16° - +5° +16°

Humiditiy % 70 70 70

Refrigerant Gas R404A R404A R404A

Defrost

Tension V 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz

Absorbed Power kW 0,4 0,4 + 0,4 0,4

Weight Kg. 149 213 209

Price Euro 3 . 3 9 0 , – 5 . 8 8 0 , – 4 . 9 9 0 , –

Automatico
Automatique
Automatisch
Automatic

Statica
Statique
Statisch
Static

Manuale
Manuel
Manuell
Manual

Ventilata
Ventilée
Umluft
Ventilated

Real wood panels!

Door with lock and key!

BFe0007 /S

BFe0006 /S

BFe0008 /S

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Wine cabinets - Cantine per Vini
Caves à vin - Weinschränke

299

Order nr. B F E 0 0 2 0 B F E 0 0 1 7 / S B F E 0 0 2 1

Dimensions mm 43,5 • 45,5 • 51,5 50,5 • 49,5 • 86,5 54,5 • 57 • 124,5

Shelves n° 2 7 5

Bottles (75cl) n° 16 34 69

Temperature °C +7° +18° +7° +18° +4° +10° / +11° +18°

Refrigerant Gas R600A R600A R600A

Defrost

Tension V 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz 230 / 1 N / 50 Hz

Absorbed Power kW 0,70 1,24 0,88

Weight Kg. 18 31 64

Price Euro 2 4 5 , – 3 8 5 , – 7 3 5 , –

BFe0017 /S

BFe0020

BFe0021

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Counter/ undercounter freezer & cooler - Frigi da banco & sottobanco 
Refroidisseur & congélateur Bar –Tischkühl- & gefrierschränke

300

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C Gas n° n° kg Price

BMA0039 49,5 • 49,5 • 84,5 102 310 230/1+N / 50 Hz R 600A 3 27,0 3 2 5 , –

IBC0035 49 • 54 • 83 126 550 230/1+N / 50 Hz +7° +18° R 600A 4 30,0 3 8 0 , –

IBC0024 45,5 • 47,5 • 71,5 57 210 230/1+N / 50 Hz +3° +10° R 134A 2 32,5 5 2 9 , –

IBC0033 48 • 52 • 84 84 215 230/1+N / 50 Hz +3° +10° R 134A 2 37,5 5 7 5 , –

IBC0014 65 • 40,5 • 94 100 230 230/1+N / 50 Hz +3° +10° R 134A 3 45,0 7 5 9 , –

BMA0050 59,5 • 60 • 86,5 146 162 230/1+N / 50 Hz +2° +9° R 134A 3 42,0 7 9 0 , –

BMB0043 49,5 • 49,5 • 84,5 68 450 230/1+N / 50 Hz R 600A 2 30,0 3 2 9 , –

IBE0009 49,5 • 51,2 • 77 77 241 230/1+N / 50 Hz -7° -20° R 134A 1 36,0 1 . 1 5 5 , –

BMB0050 59,5 • 60 • 86,5 146 148 230/1+N / 50 Hz -12° -23° R 134A 1 43,0 8 0 5 , –

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimension

Tensione di alimentazione
Power requirements
Spannung
Tension d’alimentation

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Potenza assorbita
Absorbed power
Aufgenommene Leistung
Puissance absorbée

Temperatura d’esercizio
Operating temperature
Betriebstemperatur
Température d’exploitation

Ripiani in dotazione
Shelves supplied
Ausgestattene Rosten
Etagères fournies

Capacità 
Capacity
Fassungsvermögen
Capacité

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

dimensioni Ripiani 
Shelves dimensions
Rostabmessung
Etagères dimension

BMB0043

IBe0009

BMB0050

▲ freezing capacity: 3.5 kg/24 h
▲ 2 transparent racks
▲ 1 transparent flap door
▲ adjustable temperature
▲ accessories: 1 ice cube tray
▲ storage at breakdown: 12 hours

▲ Adjustable shelves
▲ Make the arrangement and identification

of the products easy.
▲ Adjustable thermostat
▲ Built-in handle Makes an easy opening

of the door.
▲ Glass door
▲ Internal light

▲ Adjustable shelves
▲ Make the arrangement and identification

of the products easy.
▲ Adjustable thermostat
▲ Built-in handle Makes an easy opening

of the door.
▲ Thermometer
▲ Internal light

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Counter/ undercounter freezer & cooler - Frigi da banco & sottobanco 
Refroidisseur & congélateur Bar –Tischkühl- & gefrierschränke

301

BMA0039

IBC0024

IBC0035

BMA0050

IBC0014

IBC0033

▲ Adjustable shelves
▲ Make the arrangement 

and identification of 
the products easy.

▲ Adjustable thermostat
▲ Built-in handle Makes 

an easy opening of the door.
▲ Thermometer
▲ Internal light

▲ 4 adjustable racks
▲ glass door
▲ LED interior light with

on/off switch
▲ auto defrost
▲ ideal temperature also

for wine storage

▲ auto defrost
▲ 3 safety glass shelves, 2 adjustable ones and 

1 shelf on top of salad crisper
▲ 1 salad crisper compartment
▲ variable thermostat
▲ interior light

▲ glass door
▲ static condensing system
▲ thermostat
▲ interior light ▲ glass sliding doors

▲ static condensing system
▲ thermostat
▲ interior light

▲ glass door
▲ static condensing system
▲ thermostat
▲ interior light

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Upright displays - Vetrine verticali 
Vitrine réfrigérée - Kühl- & Tiefkühlvitrinen

302

BMB0052

BFA0011

BMB0051

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C Gas n° n° kg Price

BMB0052 55,5 • 55 • 144 170 610 230/1+N / 50 Hz R 600A 5 50,0 6 0 9 , –

BMB0051 59,6 • 62,5 • 179 266 790 230/1+N / 50 Hz -18° -25° R 600A 6 67,0 7 4 5 , –

BFA0011 59,5 • 64 • 198 370 350 230/1+N / 50 Hz -12° -24° R 134A 5 90,5 1 . 4 8 9 , –

BFA0012 59,5 • 65,5 • 191,5 418 488 230/1+N / 50 Hz -16° -22° R 134A 1 5 79,0 1 . 6 7 5 , –

BMB0040 59,5 • 65,5 • 191,5 418 242 230/1+N / 50 Hz -16° -22° R 134A 1 5 82,0 1 . 0 5 0 , –

BFA0012

BMB0040

▲ freezing capacity: 10 kg/24 h
▲ 5 transparent racks
▲ adjustable temperature
▲ storage at breakdown: 12 hours

▲ Adjustable shelves
▲ Electronical control
▲ Thermometer
▲ Automatical defrost

▲ Adjustable baskets
▲ Glass door
▲ Internal light

▲ Adjustable shelves
▲ Glass door
▲ Internal light

▲ Adjustable shelves
▲ Solid door

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Upright displays - Vetrine verticali 
Vitrine réfrigérée - Kühl- & Tiefkühlvitrinen

303

BFB0010

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C Gas n° n° kg Price

BMA0053 55,5 • 57 • 145 250 360 230/1+N / 50 Hz R 600A 5 1 45,0 5 4 5 , –

BMA0052 59,6 • 62,5 • 179 376 490 230/1+N / 50 Hz +3° +8° R 600A 6 66,0 8 5 0 , –

BFD0001 59,5 • 64 • 198 372 350 230/1+N / 50 Hz +3° +10° R 134A 5 81,5 8 1 9 , –

BFD0010 59,5 • 65,5 • 191,5 418 296 230/1+N / 50 Hz +3° +6° R 134A 4 80,0 1 . 0 9 9 , –

BFB0010 100 • 79 • 201 745 700 230/1+N / 50 Hz +1° +10° R 134A 5 + 5 175,5 2 . 1 3 9 , –

BMA0051 59,5 • 65,5 • 191,5 418 290 230/1+N / 50 Hz +4° +8° R 134A 4 82,0 1 . 0 4 5 , –

BFD0001

BMA0053

BMA0052

BFD0010

BMA0051

▲ Adjustable shelves
▲ Glass door
▲ Internal light

▲ Adjustable shelves
▲ Glass door
▲ Internal light

▲ Adjustable shelves
▲ Solid door

▲ glass sliding doors
▲ static condensing system
▲ thermostat
▲ interior light

▲ auto defrost
▲ 5 safety glass shelves, 4 adjustable ones and 

1 shelf on top of salad crisper
▲ 1 salad crisper compartment
▲ variable thermostat
▲ interior light

▲ Adjustable shelves
▲ Electronical control
▲ Ventilated
▲ Automatical defrost
▲ interior light

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Chest freezers - Conservatori orizzontali
Conservateur horizontale - Gefriertruhen

304

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C Gas kg Price

BCZ0013 75 • 65 • 89,5 200 206 230/1+N / 50 Hz -11° -22° R 134A 44,5 8 7 8 , –

BCZ0014 104 • 65 • 89,5 305 209 230/1+N / 50 Hz -11° -22° R 134A 57,5 9 7 8 , –

GTC735SK/M 130,5 • 65 • 89,5 403 276 230/1+N / 50 Hz -11° -22° R 134A 61,5 1 . 1 3 8 , –

GTC745/M 153,5 • 65 • 89,5 487 342 230/1+N / 50 Hz -11° -22° R 134A 83,0 1 . 2 3 8 , –

BCZ0015 177 • 65 • 89,5 573 344 230/1+N / 50 Hz -11° -22° R 134A 91,5 1 . 3 3 8 , –

BCz0013

BCz0014

GTC735SK /M

GTC745 /M BCz0015

This line is composed by Upright, Horizontal and Impulse models with a
freezer capacity between -11°C and -22°C, ideal for storage of ice-cream,
sorbet and frozen products in general.
Find out about Derby's design and technology and ensure your products 
always enjoy the perfect exposure at the point of sale.
Derby: tradition of innovation, always offering the best design in quality, 
finishing, and performance.

▲ Adjustable thermostat
▲ Aluminium inner liner
▲ Angle top for optimised product view
▲ Castors Produce smooth and more controllable movement.
▲ Curved sliding glass lids

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Chest freezers - Conservatori orizzontali
Conservateur horizontale - Gefriertruhen

305

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C Gas Price

LG21 720 • 715 • 835 191 160 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 6 7 9 , –

BCZ0009 1012 • 715 • 835 296 175 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 7 7 9 , –

BCZ0008 1302 • 715 • 835 350 385 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 8 6 9 , –

BCZ0012 2055 • 715 • 835 675 425 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 1 . 2 7 5 , –

BGA0001 720 • 715 • 835 191 160 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 5 6 9 , –

BGA0002 1012 • 715 • 835 296 175 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 5 9 9 , –

BGA0003 1302 • 715 • 835 350 385 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 7 2 9 , –

COM66 2055 • 715 • 835 675 425 230/1+N / 50 Hz -15° -25° R 134A 1 . 1 5 9 , –

LG21

BCz0009

BCz0008

BCz0012

BGA0001

BGA0002

BGA0003

COM66

▲ Adjustable thermostat
▲ Aluminium inner liner
▲ White anti-corrosion treated steel sheet cabinet

▲ Adjustable thermostat
▲ Aluminium inner liner
▲ White anti-corrosion treated steel sheet cabinet
▲ Castors Produce smooth and more controllable movement.

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Sushi & Tapas displays - Vetrine per Sushi & Tapas
Vitrines pour Sushi & Tapas - Kühlaufsatzvitrinen für Sushi & Tapas

306

bgb0133

bgb0129

bgb0110

- Stainless steel exterior with hard anodised aluminium profile excluding backing.
- Stainless steel molded interior
- Injected polyurethane insulation, CFCs free, density of 40 kg.
- Interior lighting.
- Luminous main switch.
- Hermetic ventilated compressor.
- Digital control.
- Front opening for self-service

- Stainless steel exterior with hard anodised aluminium profile excluding backing.
- Stainless steel molded interior
- Injected polyurethane insulation, CFCs free, density of 40 kg.
- Interior lighting.
- Luminous main switch.
- Hermetic ventilated compressor.
- Digital control.
- Stainless steel molded interior tray prepared for dishes (not included)
- Aditional evaporator over the product

Order Nr. L • D • H cm Watt V./Ph °C °C Gas n° kg Price

BGB0129 105 • 41,5 • 25 330 220/1+N 50 Hz +4° +8° +32° R 134A 4x GN 1/3 h 40 mm 33 1 . 2 8 0 , –

BGB0130 140 • 41,5 • 25 330 220/1+N 50 Hz +4° +8° +32° R 134A 6x GN 1/3 h 40 mm 40 1 . 4 4 0 , –

BGB0131 175,5 • 41,5 • 25 330 220/1+N 50 Hz +4° +8° +32° R 134A 8x GN 1/3 h 40 mm 48 1 . 5 8 0 , –

BGB0132 105 • 41,5 • 25 330 220/1+N 50 Hz +4° +8° +32° R 134A 33 1 . 1 9 0 , –

BGB0133 140 • 41,5 • 25 330 220/1+N 50 Hz +4° +8° +32° R 134A 40 1 . 2 9 0 , –

BGB0134 175,5 • 41,5 • 25 330 220/1+N 50 Hz +4° +8° +32° R 134A 48 1 . 3 9 0 , –

BGB0135 105 • 41,5 • 25 330 220/1+N 50 Hz +1° +5° +32° R 134A 33 1 . 4 4 0 , –

BGB0114 140 • 41,5 • 25 375 220/1+N 50 Hz +1° +5° +32° R 134A 35 1 . 5 5 0 , –

BGB0110 175,5 • 41,5 • 25 375 220/1+N 50 Hz +1° +5° +32° R 134A 40 1 . 6 6 0 , –

Sushi

Display

Tapas

Display

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Cool water & Ice cube dispensers - Distributore acqua fredda & ghiaccio in cubetti 

Distributeurs l’eau fraîche & glaçons - Kaltwasser & Eiswürfeldispenser

332

Order nr. B A A 0 0 1 9 B A A 0 0 5 2 B A A 0 0 5 0 B A A 0 0 4 8 B A A 0 0 2 4 / B B A A 0 0 2 8 / B

Dimensions
mm 540 • 430 • 435 688 • 580 • 800 595 • 510 • 502 705 • 625 • 560 555 • 535 • 590 555 • 535 • 850

Feet height mm 5 100 5 5 5 5

Production Kg / 24 h 21 42 24 33 24 40

Storage Kg 4 25 6 16 10 20

Cooling Water Water Air Air Air Air

Kind of cube gr S 14 M 18 M 18 M 18 29 • 29 29 • 29

Refrigerant gas R 404A R 404A R 404A R 404A R 134A R 134A

Consumption water lt / kg 37,4 15,0 5,1 3,3 5,1 4,0

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 320 450 350 370 260 320

Weight Kg 35 71 41 52 37 45

Price Euro 1 . 6 8 0 , – 2 . 8 5 0 , – 1 . 5 9 0 , – 1 . 8 2 0 , – 1 . 2 1 5 , – 1 . 3 9 5 , –

baa0052

Automatic ice cubes dispensers 
with integrated cool water dispenser.
A source of fresh water: this is the feature that makes 
ICE WATER the perfect model for canteens, self-service
restaurants and communities.
▲ Being quite small, it is no problem to even integrate it

with house furnishings.

baa0028 /b

baa0024 /b

▲ The squared ice cube makers range includes
two models:
with either a 24 kg/24 h (BAA0024/B) 
or a 40 Kg/24h (BAA0028/B) capacity.

▲ Both machines utilize the “hot wire”technology,
an ice-forming process that eliminates the
presence of air bubbles to obtain 
very clear ice cubes.

▲ Storage capacity can be either 10 Kg
(BAA0024/B) or 20 Kg (BAA0028/B) 
and the ice cube thickness 
can be adjusted (29 mm) 
to suit different applications.

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Cool water & Ice cube dispensers - Distributore acqua fredda & ghiaccio in cubetti 

Distributeurs l’eau fraîche & glaçons - Kaltwasser & Eiswürfeldispenser

333

baa0019

baa0050

baa0048

Automatic ice cubes dispensers - sprayer system.

The cube reflects absolute quality: it is cold, crystalline and highly compact.
Its clever design, with all the controls and ventilation placed at the front, this
machine is ideal for being built in; the cubes are ready for use, as they fall di-
rectly into the tray, where they are kept at the right temperature to even satisfy
the demand during the hours of the day when the consumption is at its peak.

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Ice Makers - Fabbricatori di ghiaccio

Machines à glaçons - Eiswürfelbereiter

334

Order nr. B A A 0 0 2 2 B A A 0 0 2 4 B A A 0 0 2 6 B A A 0 0 2 8 B A A 0 0 3 0 B A A 0 0 3 7

Dimensions
mm 355 • 404 • 590 390 • 517 • 705 496 • 629 • 685 496 • 629 • 795 496 • 629 • 885 737 • 640 • 915

Feet height mm 5 5 100 100 100 100

Production Kg / 24 h 20 29 34 43 53 80

Storage Kg 4 9 16 25 25 40

Cooling Air Air Air Air Air Air

Kind of cube gr S 14 M 18 M 18 M 18 M 18 M 18

Refrigerant gas R 404A R 404A R 404A R 404A R 404A R 404A

Consumption water lt / kg 4,5 5,1 3,3 4,0 4,0 2,5

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 320 370 410 450 500 800

Weight Kg 28 38 48 52 55 71

Price Euro 1 . 0 0 5 , – 1 . 2 4 5 , – 1 . 4 2 5 , – 1 . 6 3 5 , – 1 . 8 7 5 , – 2 . 4 4 5 , –

Ice Maker with spray system
• All models are constructed from stainless steel 18/10.
• Practical and compact design enables a flexible approach in catering, 
restaurants, as well as fast food outlets. 
• All models are manufactured and certified as required by CE standards. 
• A thermostat control guarantees optimal ice cube quality regardless of 
ambient temperature. 

Fabbricatori di ghiaccio con il sistema a spruzzo
• Tutti i modelli sono costruiti da acciaio inossidabile 18/10.
•• Il disegno pratico e compatto permette ad un metodo elastico 
nell'approvvigionamento, ristoranti, così come le prese degli alimenti 
a rapida preparazione. 
• Tutti i modelli sono fabbricati e certificati secondo le esigenze dei campioni
delle norme CE. 
•• Un controllo del termostato garantisce la qualità ottimale del cubo di 
ghiaccio senza riguardo alla temperatura ambientale. 

Machines à glaçons avec système à jet
• Tous les appareils sont en acier inox 18/10. 
• Conception pratique et compacte, pour applications flexibles en gas-
tronomie et restauration, ainsi qu'en logistique de la restauration rapide. 
• Tous les appareils ont été fabriqués et certifiés en conformité avec les 
directives communautaires. 
• Une commande thermostatique garantit la production de glaçons 
optimaux même à des températures extrêmes. 

Eiswürfelbereiter mit Sprühsystem
• Alle Geräte sind aus Edelstahl 18/10. 
• Praktisches und kompaktes Design für den flexiblen Einsatz in der Gas-
tronomie und im Restaurantbereich, sowie im Fast-Food Catering. 
• Alle Geräte sind nach CE- Richtlinien gefertigt und zertifiziert. 
• Eine Thermostatsteuerung garantiert eine optimale Eiswürfelqualität auch
bei extremen Temperaturen. 

baa0022

baa0023

baa0024

baa0025baa0026

baa0027

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Ice Makers - Fabbricatori di ghiaccio

Machines à glaçons - Eiswürfelbereiter

335

Order nr. B A A 0 0 2 3 B A A 0 0 2 5 B A A 0 0 2 7 B A A 0 0 2 9 B A A 0 0 3 1 B A A 0 0 3 8

Dimensions
mm 355 • 404 • 590 390 • 517 • 705 496 • 629 • 685 496 • 629 • 795 496 • 629 • 885 737 • 640 • 915

Feet height mm 5 5 100 100 100 100

Production Kg / 24 h 20 29 34 43 53 80

Storage Kg 4 9 16 25 25 40

Cooling Water Water Water Water Water Water

Kind of cube gr S 14 M 18 M 18 M 18 M 18 M 18

Refrigerant gas R 404A R 404A R 404A R 404A R 404A R 404A

Consumption water lt / kg 20 14 13 15 14 14,2

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 320 370 410 450 500 800

Weight Kg 28 38 48 52 55 71

Price Euro 1 . 0 0 5 , – 1 . 2 4 5 , – 1 . 4 2 5 , – 1 . 6 3 5 , – 1 . 8 7 5 , – 2 . 4 4 5 , –

baa0028

baa0029

baa0030

baa0031
baa0037

baa0038

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Ice Makers - Fabbricatori di ghiaccio

Machines à glaçons - Eiswürfelbereiter

336

Order nr. B A A 0 0 3 2 B A A 0 0 3 3 B A A 0 0 3 4

Dimensions mm 862 • 470 • 620 862 • 555 • 720 1250 • 580 • 848

Production Kg / 24 h 90 155 300

Cooling Air Air Air

Kind of cube gr M 18 M 18 M 18

Refrigerant gas R 404A R 404A R 404A

Consumption water lt / kg 2,2 2,6 2,6

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 850 1400 2600

Weight Kg 83 118 152

Price Euro 2 . 8 5 0 , – 3 . 5 5 0 , – 5 . 7 0 0 , –

baa0034

baa0032

baa0033

DIMENSIONS MM 942 • 795 • 1053
STORAGE KG. 240

1 . 1 5 0 , –  €

Z /NBPE530cm15

for BAA0032

DIMENSIONS MM 942 • 795 • 1053
STORAGE KG. 240

1 . 1 5 0 , –  €

Z /NBPE530cm35

for BAA0033

DIMENSIONS MM 1250 • 790 • 1000
STORAGE KG. 350

2 . 7 5 0 , –  €

Z /NB iNt865

for BAA0034

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Ice Makers - Fabbricatori di ghiaccio

Machines à glaçons - Eiswürfelbereiter
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Order nr. B A A 0 0 4 0 B A A 0 0 5 1

Dimensions mm 770 • 550 • 805 1250 • 645 • 960

Production Kg / 24 h 400 750

Cooling Air Air

Kind of cube gr 7 7

Refrigerant gas R 404A R 404A

Consumption water lt / kg 1,8 1,4

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 400 /3+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 3000 4300

Weight Kg 113 186

Price Euro 5 . 2 0 0 , – 1 0 . 5 0 0 , –

baa0040

baa0051

DIMENSIONS MM 1250 • 790 • 1000
STORAGE KG. 350

2 . 7 5 0 , –  €

Z /NB iNt8165

for BAA0051

DIMENSIONS MM 1250 • 790 • 1000
STORAGE KG. 350

2 . 7 5 0 , –  €

Z /NB iNt895

for BAA0040

Ice Maker with spray system
• Practical and compact design for flexible use in the drink retailing catering industry. 
• Optimal cost effectiveness ratio combined with high functionality. 
• These modular machines must be combined with the ice cube container.. 

Fabbricatori di ghiaccio con il sistema a spruzzo
• Disegno pratico e compatto per utilizzazione elastica nella bevanda che vende 
al dettaglio industria dell'approvvigionamento. 
• Rapporto ottimale di convenienza unito con alta funzionalità. 
• Queste macchine modulari devono essere unite con il contenitore del cubo di ghiaccio. 

Machines à glaçons avec système à jet
• En acier inox 18/10. 
• Machines modulaires, à combiner avec un bac à glaçe. 
• Conception pratique et comptacte pour les applications flexibles en gastronomie, 
dans le domaine des débits des boissons, ainsi qu'en logistique alimentaire. 

Automatischer modularer Eiswürfelbereiter 
Die Eiswürfel, welche mit dieser Serie hergestellt warden entsprechen ungefähr 7 Gramm;
somit ideal geeignet für Fast-Food Restaurants. 
Diese modulare Serie beinhaltet keinen integrierten Eiswürfelsammelbehälter, 
aber sie kann mit unterschiedlichen externen Behältern kombiniert werden.

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Granules ice machines - Fabbricatori di ghiaccio granulare

Machines de glaçe sous d’éscailles granulaires - Granulateisbereiter
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Order nr. B A B 0 0 0 1 B A B 0 0 0 1 / W B A B 0 0 0 2 B A B 0 0 0 2 / W

Dimensions
mm 496 • 660 • 685 496 • 660 • 685 741 • 678 • 1015 741 • 678 • 1015

Feet height mm 100 100 100 100

Production Kg / 24 h 90 90 150 150

Storage Kg 19 19 55 55

Cooling Air Water Air Water

Refrigerant gas R 404A R 404A R 404A R 404A

Consumption water lt / kg 1,0 6,3 1,0 6,4

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 550 550 650 650

Weight Kg 59 59 87 87

Price Euro 2 . 7 0 0 , – 2 . 7 0 0 , – 3 . 5 0 0 , – 3 . 5 0 0 , –

bab0001

bab0001 /W

bab0002

bab0002 /W

Ice flake machines
• Practical and compact design for flexible use in catering and foodstuff presentation. 
• Optimal cost effectiveness ratio combined with high functionality. 
• All models are manufactured and certified as according to CE standards. 
• Thermostatic control guarantees optimal ice quality even by extreme ambient conditions. 
• The machines produce a grainy ice with solid consistency. 
• All models are constructed from stainless steel 18/10.

Fabbricatori di ghiaccio granulare
• Disegno pratico e compatto per utilizzazione elastica nell'approvvigionamento e nella 
presentazione delle derrate alimentari. 
• Rapporto ottimale di convenienza unito con alta funzionalità. 
• Tutti i modelli sono fabbricati e certificati come secondo delle norme CE. 
• Il controllo termostatico garantisce la qualità ottimale del ghiaccio anche 
dalle circostanze ambientali estreme. 
• Le macchine producono un ghiaccio granulare con consistenza solida. 
• Tutti i modelli sono costruiti da acciaio inossidabile 18/10.

Machines à glaçe en paillettes
• Tous les appareils sont en acier inox 18/10. 
• Conception pratique et compacte, pour applications flexibles dans la gastronomie, 
dans la présentation des denrées alimentaires et en logistique alimentaire. 
• Rapport prix / performances optimal, combiné à un haut degré de fonctionnalité. 
• Tous les appareils ont été fabriqués et certifiés conformément aux directives communautaires. 
• Une commande thermostatique garantit une qualité de glace optimale, même à des températu-
res extrêmes. 
• Les machines produisent des grains de glace d'une consistance ferme.

Eisflockenbereiter 
• Alle Geräte sind aus Edelstahl 18/10. 
• Praktisches und kompaktes Design für den flexiblen Einsatz in der Gastronomie 
und in der Lebensmittelpräsentation sowie im Catering. 
• Optimales Preis-Leistungsverhältnis kombiniert mit hoher Funktionalität. 
• Alle Geräte sind nach CE-Richtlinien gefertigt und zertifiziert. 
• Eine Thermostatsteuerung garantiert eine optimale Eisqualität auch bei extremen Temperaturen. 
• Die Maschinen produzieren körniges Eis von fester Konsistenz

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Granules ice machines - Fabbricatori di ghiaccio granulare

Machines de glaçe sous d’éscailles granulaires - Granulateisbereiter
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Order nr. B A B 0 0 0 3 B A B 0 0 0 4 B A B 0 0 0 5

Dimensions mm 640 • 470 • 700 640 • 470 • 700 934 • 684 • 700

Production Kg / 24 h 250 500 1000

Cooling Air Air Air

Refrigerant gas R 404A R 404A R 404A

Consumption water lt / kg 1,0 1,0 1,0

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 230 /1+N / 50 Hz 400 /3+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 1050 1700 3200

Weight Kg 82 104 172

Price Euro 4 . 7 0 0 , – 5 . 6 0 0 , – 1 1 . 7 0 0 , –

bab0003

bab0004

bab0005

DIMENSIONS MM 942 • 795 • 1053
STORAGE KG. 240

1 . 1 5 0 , –  €

Z /NBPE530Gm11

for BAB0004

DIMENSIONS MM 942 • 795 • 1053
STORAGE KG. 240

1 . 1 5 0 , –  €

Z /NBPE530Gm55

for BAB0003

DIMENSIONS MM 1560 • 1060 • 1484
STORAGE KG. 50
CART STORAGE KG. 2x 108

4 . 9 0 0 , –  €

Z /NrB280Gm11

for BAB0004

DIMENSIONS MM 1560 • 1060 • 1484
STORAGE KG. 50
CART STORAGE KG. 2x 108

4 . 9 0 0 , –  €

Z /NrB280Gm55

for BAB0003

DIMENSIONS MM 1110 • 1060 • 1915
STORAGE KG. 550

4 . 9 0 0 , –  €

Z /NB iN12ddGm2

for BAB0005

DIMENSIONS MM 1560 • 1145 • 1780
STORAGE KG. 300
CART STORAGE KG. 2x 108

1 0 . 5 0 0 , –  €

Z /NdrB iN11

for BAB0005

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Ice flake machines - Fabbricatori di ghiaccio granulare

Machines à glaçe sous d’acailles plates - Eisflockenbereiter 
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Order nr. B A C 0 0 0 7 B A C 0 0 0 8 B A C 0 0 0 9

Dimensions mm 900 • 588 • 705 1107 • 700 • 880 1210 • 800 • 1185

Production Kg / 24 h 400 900 1500

Cooling Air Air Air

Refrigerant gas R 404A R 404A R 404A

Consumption water lt / kg 1,0 1,0 1,0

Tension V 230 /1+N / 50 Hz 400 /3+N / 50 Hz 400 /3+N / 50 Hz

Absorbed Power Watt 2100 4600 6000

Weight Kg 127 290 306

Price Euro 8 . 8 0 0 , – 1 3 . 7 0 0 , – 2 3 . 7 0 0 , –

baC0007

baC0008

baC0009

DIMENSIONS MM 1560 • 1060 • 1484
STORAGE KG. 50
CART STORAGE KG. 2x 108

4 . 9 0 0 , –  €

Z /NrB280sm750

for BAC0007

DIMENSIONS MM 1560 • 1145 • 1780
STORAGE KG. 300
CART STORAGE KG. 2x 108

1 0 . 5 0 0 , –  €

Z /NdrB11sm175

for BAC0008

DIMENSIONS MM 1560 • 1145 • 1780
STORAGE KG. 300
CART STORAGE KG. 2x 108

1 0 . 5 0 0 , –  €

Z /NdrB11sm330

for BAC0009

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Cold and freezer rooms - Celle refrigerate e celle di surgelazione
Chambres froides réfrigérées - Kühl - und Tiefkühlzellen

342

80mm

insulation

COLD AND FREEZER ROOMS PANEL COOLING UNITS
order nr. dim. mm door dim. mm net volume price order nr. price order nr. price

a b c l h m3 Euro
positive
-2° +8°C

Euro negative
-10° -25°C

Euro

BO Z 0 0 0 2 / C 1160 1160 2160 710 1900 2,00 1 . 9 9 0 , – G U R M 2 4 A R 2 . 0 0 0 , – G U R B 2 4 A R 2 . 3 5 0 , –

BO Z 0 0 0 4 / C 1160 1760 2160 710 1900 3,20 2 . 6 9 0 , – G U R M 2 4 A R 2 . 0 0 0 , – G U R B 2 4 A R 2 . 3 5 0 , –

BO Z 0 0 0 7 / C 1160 2060 2160 710 1900 3,80 2 . 7 9 0 , – G U R M 2 4 A R 2 . 0 0 0 , – G U R B 2 4 A R 2 . 3 5 0 , –

BO Z 0 0 1 1 / C 1160 2360 2160 710 1900 4,40 3 . 0 5 0 , – G U R M 4 6 A R 2 . 1 0 0 , – G U R B 4 6 A R 2 . 8 0 0 , –

BO Z 0 0 1 5 / C 1160 2960 2160 710 1900 5,60 3 . 6 9 0 , – G U R M 4 6 A R 2 . 1 0 0 , – G U R B 4 6 A R 2 . 8 0 0 , –

BO Z 0 0 0 6 / C 1460 1460 2160 710 1900 3,38 2 . 5 9 0 , – G U R M 2 4 A R 2 . 0 0 0 , – G U R B 2 4 A R 2 . 3 5 0 , –

BO Z 0 0 0 9 / C 1460 1760 2160 710 1900 4,16 2 . 8 3 0 , – G U R M 2 4 A R 2 . 0 0 0 , – G U R B 2 4 A R 2 . 3 5 0 , –

BO Z 0 0 1 2 / C 1460 2060 2160 710 1900 4,94 3 . 1 0 0 , – G U R M 4 6 A R 2 . 1 0 0 , – G U R B 4 6 A R 2 . 8 0 0 , –

BO Z 0 0 1 6 / C 1460 2360 2160 710 1900 5,72 3 . 5 0 0 , – G U R M 4 6 A R 2 . 1 0 0 , – G U R B 4 6 A R 2 . 8 0 0 , –

BO Z 0 0 2 0 / C 1460 2960 2160 710 1900 7,28 4 . 2 0 0 , – G U R M 6 1 A R 2 . 1 5 0 , – G U R B 6 1 A R 3 . 2 5 0 , –

BO Z 0 0 1 4 / C 1760 1760 2160 710 1900 5,12 3 . 1 5 0 , – G U R M 4 6 A R 2 . 1 0 0 , – G U R B 4 6 A R 2 . 8 0 0 , –

BO Z 0 0 1 7 / C 1760 2060 2160 710 1900 6,08 3 . 4 5 0 , – G U R M 4 6 A R 2 . 1 0 0 , – G U R B 4 6 A R 2 . 8 0 0 , –

BO Z 0 0 1 9 / C 1760 2360 2160 710 1900 7,04 3 . 8 5 0 , – G U R M 6 1 A R 2 . 1 5 0 , – G U R B 6 1 A R 3 . 2 5 0 , –

BO Z 0 0 2 2 / C 1760 2960 2160 710 1900 8,96 4 . 6 0 0 , – G U R M 6 1 A R 2 . 1 5 0 , – G U R B 6 1 A R 3 . 2 5 0 , –

BO Z 0 0 2 1 / C 2060 2360 2160 710 1900 8,36 4 . 3 0 0 , – G U R M 6 1 A R 2 . 1 5 0 , – G U R B 6 1 A R 3 . 2 5 0 , –

BO Z 0 0 2 3 / C 2360 2360 2160 710 1900 9,68 4 . 5 0 0 , – G U R M 6 1 A R 2 . 1 5 0 , – G U R B 6 1 A R 3 . 2 5 0 , –

BO Z 0 0 2 4 / C 2360 2960 2160 710 1900 12,32 5 . 2 0 0 , – G U R M 1 1 A R 2 . 6 0 0 , – G U R B 1 1 A R 3 . 6 5 0 , –

c

a
b

h

l

Refrigerated cooling units (panel system):

Our refrigerating panel system cooling units come already fitted on the corner panel
from the factory (left side only). This kind of solution males the assembling of the
cold room very easy and for a quick start-up. No tools are required to install the
cooling units.
▲ white skin plated steel body

▲ built on left corner panel only

▲ automatic evaporation of defrost water

▲ digital control

▲ light

▲ switch for evaporator fan and light

▲ electric defrost for TN

▲ hot gas defrost for BT

Walk-in
Proper for the maintenance of alimentary products as cheese, meat, fruit, vege-
table and frozen, but a Iso of products as the flowers or material photographie.
They are realized with panels in plastic coated steel white and the isolation is in
polyurethane without CFC with thickness from 80 mm; bath for negative and po-
sitive temperature. The dimensions are modular of 300 mm the height externals
are for the mini-cold ra oms from 80 (2160 mm). The door standard measure is
71Ox1900 mm and is provided with key lock with safety handle inside. Several
accessories are available as, ramps hooking system, shelves in steel, wall glass
and hinged glass doors.

Celle frigorifere componibili.
Adatte alla conservazione di prodotti alimentari quali formaggi, salumi, latticini,
frutta, verdura e surgelati, ma anche di prodotti come i fia rio materiale fotografico.
Sono realizzate con panneIIi in lamie radiacciaio plastificata bianca e l'isolamento
è in poliuretano senza CFC con spessore da 80 mm; si a per temperatura nega-
tiva e che positiva. Le dimensioni sono modulari di 300 mm le altezze este me sono
perle celle da 80 mm (2160 mm) La porta standard misura 71Ox1900 mm ed è
dotata di chi ave di maniglia di sicurezza intema. Sono disponibili una serie di ac-
cessori quali gancere, rampe, scaffalature in acciaio, vetrate fisse e con porte.

Modulare Kühlzellen.
Geeignet für das Konservieren von Lebensmitteln wie Käse, Wurst, Milchprodukte,
Obst, Gemüse und Gefrorenes, aber auch für Produkte außer Lebensmitteln wie
Blumen und fotografische Materialien. Die Paneele sind hergestellt aus Stahl-
blech weiß plastifiziert und Isolierung aus Polyurethan FCKW - frei mit einer Stärke
von 80 mm, welche sowohl für Normal- als auch Tiefkühlung geeignet sind. Die
Dimensionen sind modular im Abstand von 300 mm und die Außenhöhe für die
80 mm Zellen ist in hier 2160 mm. Das Türenmaß ist 700x1900 mm und die Tür
ist mit einem Griff mit Schloss versehen.

Chambres frigorifiques à éléments.
Aptes à la conservation de produits alimentaires tel que fromages, charcuteries,
laitages, fruits, légumes et surgelés, mais aussi de produits comme les fleurs ou
matériel photographique. Les chambres sont réalisées avec des panneaux en tôle
d'acier blanc plastifié et l'isolation est en polyuréthanne sans CFC d'une épais-
seur de 80 mm pour température positive et négative. Les dimensions sont mo-
dulables tous les 300 mm. Pour les chambres froides de 80 mm d'épaisseur, les
hauteurs seront 2160 mm. La mesure standard de la porte est 710x1900 mm;
elle est dotée d'une clé et d'une poignée de sûreté intérieure. Une série d'ac-
cessoires sont disponibles, tel que rayonnages en acier, les rampes, les vitraux
fixes et avec les portes vitrés.

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Cold and freezer rooms - Celle refrigerate e celle di surgelazione
Chambres froides réfrigérées - Kühl - und Tiefkühlzellen

343

100mm

insulation

COLD AND FREEZER ROOMS
order nr. dim. mm door dim. mm net volume price

a b c l h m3 Euro

BO Z 0 0 8 8 1320 1320 2480 590 1850 2,37 3 . 2 9 0 , –

BO Z 0 0 8 9 1700 1320 2480 590 1850 3,49 3 . 5 9 0 , –

BO Z 0 0 9 0 1700 1700 2480 800 1850 5,13 3 . 8 9 0 , –

Corner cold rooms:
▲ Hinged door with key lock and inside safety opening
device.

▲ Hinge right or left, at your choice.

▲ Sandwich panel of injected polyurethane in 100 mm
thickness.

▲ Outshell in galvanised steel sheet lacquered in white
and polyethylene film protector.

Reinforced non-slip floor in 100 mm thickness. 
Static load up to 8.000 kg/m2 and dynamic load up to 400 kg 
(loading with hand barrows, not transpalettes).

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Cold and freezer rooms - Celle refrigerate e celle di surgelazione
Chambres froides réfrigérées - Kühl - und Tiefkühlzellen
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COLD AND FREEZER ROOMS
order nr. dim. mm door dim. mm net volume price

a b c l h m3 Euro

BO Z 0 0 3 1 / T 1320 1700 2480 800 1850 3,83 3 . 4 5 0 , –

BO Z 0 0 3 5 / T 1700 1700 2480 800 1850 5,13 3 . 7 5 0 , –

BO Z 0 0 3 6 / T 1700 2080 2480 800 1850 6,43 4 . 1 5 0 , –

BO Z 0 0 3 7 / T 1700 2460 2480 800 1850 7,73 4 . 6 7 0 , –

BO Z 0 0 2 5 2080 3220 2480 800 1850 12,94 6 . 1 0 0 , –

BO Z 0 0 6 4 2080 3600 2480 800 1850 14,75 6 . 5 0 0 , –

BO Z 0 0 3 8 / T 2460 2460 2480 800 1850 11,64 5 . 5 0 0 , –

BO Z 0 0 8 1 2460 2840 2480 800 1850 13,60 5 . 9 5 0 , –

BO Z 0 0 3 9 / T 2460 3220 2480 800 1850 15,56 6 . 6 0 0 , –

BO Z 0 0 4 0 / T 2460 3600 2480 800 1850 17,52 7 . 0 5 0 , –

BO Z 0 0 6 6 2460 4740 2480 800 1850 23,39 8 . 4 0 0 , –

BO Z 0 0 6 7 2460 6260 2480 800 1850 31,22 1 0 . 2 0 0 , –

BO Z 0 0 8 0 2840 2840 2480 800 1850 15,89 6 . 4 0 0 , –

BO Z 0 0 4 1 / T 3220 3220 2480 800 1850 20,79 7 . 6 5 0 , –

BO Z 0 0 4 2 / T 3220 3600 2480 800 1850 23,41 8 . 2 0 0 , –

BO Z 0 0 4 3 / T 3220 4360 2480 800 1850 28,64 9 . 2 5 0 , –

BO Z 0 0 4 4 / T 3220 5500 2480 800 1850 33,05 1 0 . 8 0 0 , –

BO Z 0 0 4 5 / T 3220 6260 2480 800 1850 41,73 1 1 . 9 0 0 , –

BO Z 0 0 8 5 3600 3600 2480 800 1850 26,35 8 . 7 5 0 , –

BO Z 0 0 8 6 3600 4360 2480 800 1850 32,25 9 . 9 0 0 , –

BO Z 0 0 8 7 3600 6640 2480 800 1850 49,92 1 3 . 2 5 0 , –

100mm

insulation

c

a
b

h

l

Exclusive fastening system worldwide registered: Instaclack®

▲ Sandwich panel with injected polyurethane of 100 mm
thickness depending on the model. 

▲ Galvanised steel sheets in white lacquered, 
with protector polyethylene film. 100 mm thickness for
all cold rooms.

▲ Pivoting door of 800 • 1850 (h) mm net opening, 
with exclusive design, key lock and interior unblocking
system, hinged of the door at your choice.

▲ Assembly drawing with the different door placement
possibilities available with each model.

▲ On request: 200 sizes available

All temperatures!

Reinforced non-slip floor in 100 mm thickness. 
Static load up to 8.000 kg/m2 and dynamic load 
up to 400 kg (loading with hand barrows, not transpalettes).

Optional
We have a wide range of doors to suit your needs: pivoting,
sliding, sectional, quick, service, special, crystal, 
glass windows, …etc.

!

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Straddle monoblock units - Monoblocchi accavallati
Monoblocs à cheval - Huckepackaggregate

345

Volume in metri cubi
Volume cubic meter
Rauminhalt in Kubikmeter
Mètres cubes de volume

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

GENERAL CHARACTERISTICS
1 Electronic control instrument.
2 Expansion device: capillary tube.
3 Liquid line filter (molecular sieve type).
4 Room lighting on all units.
5 Cable for door heater connection on low temperature units.
6 Three-phase units and AN122 model are provided with fixed calibra- tion high pressure switch. 
This outfit complies with the provisions of the “Pressure Equipment Directive” 97/23/EC.

7 Condensate evaporation tray and safety overflow drain on all units.
8 Drain heater on all medium and low temperature units.
9 Wall-mounted, straddle-type units.
10 Units recommended for use at ambient temperatures not lower than 10°C. In case of outdoor 
installation it is necessary to protect them from the weather.

CARATTERISTICHE GENERALI
1 Strumento elettronico di controllo.
2 Tipo di espansione: tubo capillare.
3 Filtro sulla linea del liquido di tipo a setaccio molecolare.
4 Luce cella in tutte le unità.
5 Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unità in bassa temperatura.
6 Le unità con alimentazione trifase e il modello AN122 sono dotati di pres- sostato di massima a ta-
ratura fissa. Le soluzioni adottate sono conformi alle prescrizioni previste dalla direttiva 97/23/CE
“Attrezzature in pressione”.

7 Bacinella di evaporazione dell’acqua di scarico e tubo di troppo pieno per tutte le unità.
8 Resistenza nello scarico condensa in tutte le unità in media e bassa temperatura.
9 Installazione a parete cella con posizionamento accavallato.
10 Uso consigliato per temperature ambiente non inferiori a 10°C. In caso di installa- zione in ambiente
esterno è necessario proteggere l’unità dalle intemperie.

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES
1 Instrument électronique de contrôle.
2 Détente par capillaire.
3 Filtre à tamis moléculaire sur la ligne du liquide.
4 Eclairage chambre froide sur toutes les unités.
5 Câble pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse température.
6 Les unités avec tension triphasée et le modèle AN122 sont équipés de pressostat HP à étalonnage
fixe. Les solutions adoptées sont conformes à la Directive 97/23/CE “Equipements sous pression”.

7 Bac d’évaporation de l’eau de dégivrage et tuyau de trop-plein sur toutes les unités.
8 Résistance dans le tuyau d’écoulement de l’eau de dégivrage sur toutes les unités pour moyenne et
basse température.

9 Installation en paroi en position à cheval.
10 On conseille l’installation des unités à une température ambiante d’au moins 10°C. En cas 
d’installation à l’extérieur, il faut protéger l’unité contre les intempéries.

ALLGEMEINE MERKMALE
1 Elektronischer Regler.
2 Einspritzsystem: Kapillare.
3 Molekularsiebfilter an der Flüssigkeitsleitung.
4 Zellenbeleuchtung bei allen Geräten.
5 Kabel für den Anschluß der Türrahmenheizung bei Tiefkühlaggregaten.
6 Die Drehstromaggregate und das Modell AN122 werden mit einem festeingestellten Hochdruck-Pres-
sostat ausgestattet. Die gewählten Lösungen erfüllen die Vorschriften der Richtlinie 97/23/EG über
“Druckgeräte”.

7 Tauwasserverdunstungsschale und Überlaufrohr bei allen Aggregaten.
8 Tauwasserablaufheizung bei allen Aggregaten für Normal- und Tiefkühlung.
9 Huckepackgerät.
10 Die Aggregate sollen nicht bei Außentemperaturen unter 10°C aufge- stellt werden. Bei Außenauf-
stellung ist ein Wetterschutz vorzusehen.

order nr. layout mm V/ph kW -5°C +5°C °C gas Euro

V A N 0 3 0 1 485 • 845 • 720 230/1+N 50 Hz 0,68 2,2 5,0 43 R404A 1 . 6 7 5 , –

V A N 0 6 0 1 485 • 845 • 720 230/1+N 50 Hz 0,92 4,3 8,5 43 R404A 1 . 7 2 5 , –

V A N 0 7 5 1 485 • 845 • 720 230/1+N 50 Hz 1,16 5,9 11,4 43 R404A 1 . 8 5 0 , –

V A N 1 0 0 2 785 • 845 • 720 230/1+N 50 Hz 1,47 7,1 14,5 43 R404A 2 . 3 5 0 , –

V A C N 1 2 2 2 785 • 845 • 720 230/1+N 50 Hz 1,58 11,3 19,3 43 R404A 2 . 8 0 0 , –

V A C N 2 0 0 3 760 • 1070 • 820 400/3+N 50 Hz 2,54 20,0 42,2 43 R404A 3 . 7 5 0 , –

order nr. layout mm V/ph kW -18°C -25°C °C gas Euro

V A K 1 7 0 1 485 • 845 • 720 230/1+N 50 Hz 1,35 5,5 2,6 43 R404A 2 . 2 9 0 , –

V A K 2 0 1 2 785 • 845 • 720 230/1+N 50 Hz 1,46 7,1 3,4 43 R404A 2 . 6 9 0 , –

V A K 2 0 2 2 785 • 845 • 720 400/3+N 50 Hz 1,81 9,1 4,6 43 R404A 2 . 9 9 0 , –

V A K 2 0 3 2 785 • 845 • 720 400/3+N 50 Hz 2,63 16,0 8,6 43 R404A 3 . 1 0 0 , –

V A C K 3 0 0 3 760 • 1070 • 820 400/3+N 50 Hz 2,40 17,2 9,3 43 R404A 4 . 2 0 0 , –

V A C K 4 0 0 3 760 • 1070 • 820 400/3+N 50 Hz 3,18 28,8 16,5 43 R404A 4 . 7 0 0 , –

1 2 3
B A

C

F

A

D

ø E F

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Through the wall monoblock units - Monoblocchi a tampone
Monoblocs en paroi - Wandstopferaggregate

346

GENERAL CHARACTERISTICS
1 Electronic control instrument.
2 Expansion device: capillary tube.
3 Liquid line filter (molecular sieve type).
4 Room lighting on all units.
5 Cable for door heater connection on low temperature units.
6 Three-phase units and AN122 model are provided with fixed calibra- tion high pressure switch. This
outfit complies with the provisions of the “Pressure Equipment Directive” 97/23/EC.

7 Condensate evaporation tray and safety overflow drain on all units.
8 Drain heater on all medium and low temperature units.
9 Wall-mounted, straddle-type units.
10 Units recommended for use at ambient temperatures not lower than 10°C. In case of outdoor in-
stallation it is necessary to protect them from the weather.

CARATTERISTICHE GENERALI
1 Strumento elettronico di controllo.
2 Tipo di espansione: tubo capillare.
3 Filtro sulla linea del liquido di tipo a setaccio molecolare.
4 Luce cella in tutte le unità.
5 Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unità in bassa temperatura.
6 Le unità con alimentazione trifase e il modello AN122 sono dotati di pres- sostato di massima a ta-
ratura fissa. Le soluzioni adottate sono conformi alle prescrizioni previste dalla direttiva 97/23/CE
“Attrezzature in pressione”.

7 Bacinella di evaporazione dell’acqua di scarico e tubo di troppo pieno per tutte le unità.
8 Resistenza nello scarico condensa in tutte le unità in media e bassa temperatura.
9 Installazione a parete cella con posizionamento accavallato.
10 Uso consigliato per temperature ambiente non inferiori a 10°C. In caso di installa- zione in ambiente
esterno è necessario proteggere l’unità dalle intemperie.

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES
1 Instrument électronique de contrôle.
2 Détente par capillaire.
3 Filtre à tamis moléculaire sur la ligne du liquide.
4 Eclairage chambre froide sur toutes les unités.
5 Câble pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse température.
6 Les unités avec tension triphasée et le modèle AN122 sont équipés de pressostat HP à étalonnage
fixe. Les solutions adoptées sont conformes à la Directive 97/23/CE “Equipements sous pression”.

7 Bac d’évaporation de l’eau de dégivrage et tuyau de trop-plein sur toutes les unités.
8 Résistance dans le tuyau d’écoulement de l’eau de dégivrage sur toutes les unités pour moyenne et
basse température.

9 Installation en paroi en position à cheval.
10 On conseille l’installation des unités à une température ambiante d’au moins 10°C. En cas d’in-
stallation à l’extérieur, il faut protéger l’unité contre les intempéries.

ALLGEMEINE MERKMALE
1 Elektronischer Regler.
2 Einspritzsystem: Kapillare.
3 Molekularsiebfilter an der Flüssigkeitsleitung.
4 Zellenbeleuchtung bei allen Geräten.
5 Kabel für den Anschluß der Türrahmenheizung bei Tiefkühlaggregaten.
6 Die Drehstromaggregate und das Modell AN122 werden mit einem festeingestellten Hochdruck-Pres-
sostat ausgestattet. Die gewählten Lösungen erfüllen die Vorschriften der Richtlinie 97/23/EG über
“Druckgeräte”.

7 Tauwasserverdunstungsschale und Überlaufrohr bei allen Aggregaten.
8 Tauwasserablaufheizung bei allen Aggregaten für Normal- und Tiefkühlung.
9 Huckepackgerät.
10 Die Aggregate sollen nicht bei Außentemperaturen unter 10°C aufge- stellt werden. Bei Außenauf-
stellung ist ein Wetterschutz vorzusehen.

order nr. layout mm V/ph kW -18°C -25°C °C gas Euro

V V K 1 7 0 1 485 • 841 • 720 230/1+N 50 Hz 1,35 5,8 2,7 43 R404A 2 . 4 5 0 , –

V V K 2 0 1 2 785 • 841 • 720 230/1+N 50 Hz 1,46 7,1 3,4 43 R404A 2 . 8 0 0 , –

V V K 2 0 2 2 785 • 841 • 720 400/3+N 50 Hz 1,81 9,1 4,6 43 R404A 3 . 2 0 0 , –

V V K 2 0 3 2 785 • 841 • 720 400/3+N 50 Hz 2,63 16,0 8,6 43 R404A 3 . 3 0 0 , –

V V T K 4 0 0 3 760 • 1070 • 820 400/3+N 50 Hz 3,18 28,8 16,5 43 R404A 4 . 9 0 0 , –

V V T K 5 0 1 4 1220 • 1100 • 860 400/3+N 50 Hz 5,1 53,0 28,9 43 R404A 9 . 4 0 0 , –

1 2 3

order nr. layout mm V/ph kW -5°C +5°C °C gas Euro

V V N 0 3 0 1 485 • 841 • 720 230/1+N 50 Hz 0,68 2,2 5,5 43 R404A 1 . 8 5 0 , –

V V N 0 6 0 1 485 • 841 • 720 230/1+N 50 Hz 0,92 4,3 8,5 43 R404A 1 . 9 5 0 , –

V V N 0 7 5 1 485 • 841 • 720 230/1+N 50 Hz 1,16 5,5 11,0 43 R404A 2 . 1 0 0 , –

V V N 1 0 0 2 785 • 841 • 720 230/1+N 50 Hz 1,47 7,1 14,5 43 R404A 2 . 6 5 0 , –

V V T N 1 2 2 2 785 • 841 • 720 230/1+N 50 Hz 1,58 11,3 19,3 43 R404A 3 . 1 5 0 , –

V V T N 2 0 0 3 760 • 1070 • 820 400/3+N 50 Hz 2,54 20,0 42,2 43 R404A 4 . 3 0 0 , –

V V T N 3 0 0 4 1220 • 1100 • 860 400/3+N 50 Hz 3,14 30,9 57,5 43 R404A 7 . 5 0 0 , –

Volume in metri cubi
Volume cubic meter
Rauminhalt in Kubikmeter
Mètres cubes de volume

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Roof-top monoblock units - Monoblocchi a soffitto
Monoblocs plafonniers - Deckenstopferaggregate

347

GENERAL CHARACTERISTICS
1 Electronic control panel.
2 Expansion device: capillary tube.
3 Solid core filter on the liquid line.
4 Room lighting on all units.
5 Cable for door switch connection; door switch functions can be programmed on the electronic con-
trol panel.

6 Cable for door heater connection on low temperature units.
7 All units are equipped with a fixed calibration low pressure switch; all three-phase units and model
SFN122 are also provided with a fixed calibration high pressure switch. This outfit complies with the
provisions of the «Pressure Equipment Directive» 97/23/EC.

8 Remote panel: already connected to the unit and provided with a 5 metres long cable (on request
extension up to 20 metres).

9 Direct drainage of condensate.
10 Drain heater on all units.
11 Roof-mounted units.
12 Units recommended for use at ambient temperatures not lower than 10°C. Suitable accessories are
required for use at temperatures below 10°C. In case of outdoor installation it is necessary to protect
them from the weather.

CARATTERISTICHE GENERALI
1 Centralina elettronica di controllo.
2 Tipo di espansione: tubo capillare.
3 Filtro sulla linea del liquido di tipo a corpo solido.
4 Luce cella in tutte le unità.
5 Cavo per il collegamento del micro porta; le funzioni del micro porta sono programmabili dalla cen-
tralina.

6 Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unità in bassa temperatura.
7 Tutte le unità sono dotate di pressostato di minima a taratura fissa; quelle con alimentazione trifase
e il modello SFN122 sono dotati anche di pressostato di massima a taratura fissa. Le soluzioni adot-
tate sono conformi alle prescrizioni previste dalla Direttiva 97/23/CE “Attrezzature in pressione”.

8 Pannello remoto; viene fornito già collegato all’unità mediante un cavo di lunghezza 5 metri (varia-
bile secondo richiesta fino a 20 metri).

9 Scarico acqua di condensa a perdere.
10 Resistenza nello scarico condensa in tutte le unità in media e bassa temperatura.
11 Installazione a soffitto cella con foro per il tampone.
12 Uso consigliato per temperature ambiente non inferiori a 10°C. Con l'impiego di accessori opzio-
nali è ammesso l'utilizzo per temperature inferiori. In caso di installazione in ambiente esterno è ne-
cessario proteggere l’unità dalle intemperie.

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES
1 Platine électronique de contrôle.
2 Détente par capillaire.
3 Filtre monobloc sur la ligne du liquide.
4 Eclairage chambre froide sur toutes les unités.
5 Câble pour la connexion du micro-interrupteur porte; les fonctions du micro-interrupteur porte peu-
vent être programmées sur la platine électronique.

6 Câble pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse température.
7 Toutes les unités sont équipées de pressostat BP à étalonnage fixe; les unités avec tension tripha-
sée et le modèle SFN122 sont équipés aussi de pressostat HP à étalonnage fixe. Les solutions adop-
tées sont conformes à la Directive 97/23/CE «Equipements sous pression».

8 Panneau à distance: il est déjà branché à l’unité par un câble de 5 mètres (disponible sur demande
jusqu’à 20 mètres).

9 Ecoulement direct de l’eau de dégivrage.
10 Résistance dans le tuyau d’écoulement de l’eau de dégivrage sur toutes les unités pour moyenne
et basse température.

11 Fixation au de la chambre froide.
12 On conseille l’installation des unités à une température ambiante d’au moins 10°C. En cas d’in-
stallation à des températures inférieures, il faut ajouter des accessoires optionnels. En cas d’in-
stallation à l’extérieur, il faut protéger l’unité contre les intempéries.

ALLGEMEINE MERKMALE
1 Elektronische Steuerung.
2 Einspritzsystem: Kapillare.
3 Filter mit festem Filtereinsatzt an der Flüssigkeitsleitung.
4 Zellenbeleuchtung bei allen Aggregaten.
5 Kabel für den Anschluß des Tür-Mikroschalters. Die Aufgaben des Schalters werden durch die elek-
tronische Steuerung programmiert.

6 Kabel für den Anschluß der Türrahmenheizung bei Tiefkühlaggregaten.
7 Alle Aggregate sind mit einem festeingestellten Niederdruck-Pressostat ausgerüstet. Die Drehstrom-
aggregate und das Modell SFN122 werden zusätzlich mit einem festeingestellten Hochdruck-Pres-
sostat ausgestattet. Diese Ausstattung erfüllt die Vorschriften der Richtlinie 97/23/EG über
«Druckgeräte».

8 Fernschalttafel schon mit einem 5m langen Verbindungskabel geliefert. Das Kabel kann auf Anfrage
bis auf 20 m verlängert werden.

9 Direkter Tauwasserablauf.
10 Tauwasserablaufheizung bei allen Aggregaten für Normal- und Tiefkühlung.
11 Deckenstopfergerät, Ausschnitt für den Stopfer erforderlich.
12 Die Aggregate sollen nicht bei Außentemperaturen unter 10°C aufgestellt werden, andernfalls ist eine
Winterregelung erforderlich. Bei Außenaufstellung ist ein Wetterschutz vorzusehen.

order nr. layout mm V/ph kW -5°C +5°C °C gas Euro

V S F N 0 3 0 1 460 • 540 • 750 230/1+N 50 Hz 0,68 2,2 5,0 43 R404A 2 . 1 5 0 , –

V S F N 0 6 0 1 460 • 540 • 750 230/1+N 50 Hz 0,71 4,3 8,5 43 R404A 2 . 3 5 0 , –

V S F N 0 7 5 1 460 • 540 • 750 230/1+N 50 Hz 1,16 5,9 11,4 43 R404A 2 . 4 5 0 , –

V S F N 1 2 2 2 760 • 540 • 800 230/1+N 50 Hz 1,58 11,3 19,3 43 R404A 3 . 3 5 0 , –

V S F N 1 5 0 3 760 • 620 • 970 400/3+N 50 Hz 2,02 15,9 33,5 43 R404A 4 . 6 0 0 , –

V S F N 2 0 0 3 760 • 620 • 970 400/3+N 50 Hz 2,54 20,0 42,2 43 R404A 4 . 7 0 0 , –

order nr. layout mm V/ph kW -18°C -25°C °C gas Euro

V S F K 1 2 0 1 460 • 540 • 750 230/1+N 50 Hz 1,11 4,0 1,8 43 R404A 2 . 9 5 0 , –

V S F K 1 7 0 1 460 • 540 • 750 230/1+N 50 Hz 1,35 5,5 2,6 43 R404A 3 . 1 0 0 , –

V S F K 2 0 0 2 760 • 540 • 800 230/1+N 50 Hz 1,46 7,1 3,4 43 R404A 3 . 6 5 0 , –

V S F K 2 0 2 2 760 • 540 • 800 400/3+N 50 Hz 1,81 9,1 4,6 43 R404A 3 . 8 0 0 , –

V S F K 2 0 3 2 760 • 540 • 800 400/3+N 50 Hz 2,63 16,0 8,6 43 R404A 4 . 2 0 0 , –

V S F K 4 0 0 3 760 • 620 • 970 400/3+N 50 Hz 3,18 28,8 16,5 43 R404A 5 . 5 0 0 , –

1 2 3
L
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The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Split units - Gruppi split
Groupes split - Split-Aggregate

348

GENERAL CHARACTERISTICS
1 Electronic control instrument.
2 Expansion device: capillary tube.
3 Filter on the liquid line (molecular sieve type).
4 Pre-arrangement for room lighting connection.
5 Cable for door heater connection on low temperature units.
6 Three-phase units and CN122 model are provided with a fixed calibra- tion high pressure switch.
This outfit complies with the provisions of the “Pre sure Equipment Directive” 97/23/EC.

7 Direct drainage of condensate.
8 Drain heater on all units.
9 Wall-mounted condensing unit, ceiling-mounted evaporator.
10 The standard length of connection pipes and cables between condensing unit and evaporator is 
5 metres (on request 10 metres).

11 Condensing unit, evaporator and connection pipes are pre-charged and provided with quick coup-
lings in order to facilitate installation.

12 Units recommended for use at ambient temperatures not lower than 10°C. In case of outdoor in-
stallation it is necessary to protect them from the weather.

CARATTERISTICHE GENERALI
1 Strumento elettronico di controllo.
2 Tipo di espansione: tubo capillare.
3 Filtro sulla linea del liquido di tipo a setaccio molecolare.
4 Predisposizione per il collegamento della luce cella.
5 Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unità in bassa temperatura.
6 Le unità con alimentazione trifase e il modello CN122 sono dotati di pressostato di massima a ta-
ratura fissa. Le soluzioni adottate sono con- formi alle prescrizioni previste dalla direttiva 97/23/CE
“Attrezzature in pressione”.

7 Scarico acqua di condensa a perdere.
8 Resistenza nello scarico condensa in tutte le unità in media e bassa temperatura.
9 Installazione a parete dell’unità condensante, a soffitto cella dell’unità evaporante.
10 I tubi e i cavi di collegamento tra unità condensante ed unità evaporante vengono forniti di lung-
hezza 5m (su richiesta 10m)

11 I tubi e le due parti condensante ed evaporante dell’unità sono già precaricati e dotati di attacchi rapidi.
12 Si consiglia l’installazione dell’unità condensante in ambienti con tempe- rature non inferiori a 10°C.
In caso di installazione in ambiente esterno è necessario proteggere l’unità dalle intemperie

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES
1 Instrument électronique de contrôle.
2 Détente par capillaire.
3 Filtre à tamis moléculaire sur la ligne du liquide.
4 Prédisposition pour la connexion de l’éclairage chambre.
5 Câble pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse température.
6 Les unités avec tension triphasée et le modèle CN122 sont équipés de pressostat HP à étalonnage
fixe. Les solutions adoptées sont conformes à la Directive 97/23/CE “Equipements sous pression”.

7 Ecoulement direct de l’eau de dégivrage.
8 Résistance dans le tuyau d’écoulement de l’eau de dégivrage sur toutes les unités pour moyenne et
basse température.

9 L’unité de condensation doit être installée en paroi, tandis que l’évapo- rateur doit être fixé au plafond.
10 Tuyauteries et câbles de connexion entre l’unité de condensation et l’évaporateur longueur 5 m
(sur demande jusqu’à 10 m).

11 La tuyauterie, l’unité de condensation et l’évaporateur sont livrés déjà préchargés et équipés de rac-
cords rapides.

12 On conseille l’installation de l’unité de condensation à une température ambiante d’au moins 10°C.
En cas d’installation à l’extérieur, il faut protéger l’unité contre les intempéries.

ALLGEMEINE MERKMALE
1 Elektronischer Regler.
2 Einspritzsystem: Kapillare.
3 Molekularsiebfilter an der Flüssigkeitsleitung.
4 Bei allen Aggregaten ist der Anschluß für die Zellenbeleuchtung vorgesehen.
5 Kabel für den Anschluß der Türrahmenheizung bei Tiefkühlaggregaten.
6 Die Drehstromaggregate und das Modell CN122 werden mit einem festeingestellten Hochdruck-Pres-
sostat ausgestattet. Die gewählten Lösungen erfüllen die Vorschriften der Richtlinie 97/23/EG über
“Druckgeräte”.

7 Direkter Tauwasserablauf.
8 Tauwasserablaufheizung bei allen Aggregaten für Normal- und Tiefkühlung.
9 Der Verflüssigungssatz wird an der Zellenwand und der Verdampfer wird an der Kühlzellendecke aufgestellt.
10 Die beigestellten vorgefüllten Rohrleitungen und die elektrischen Kabel für die Verbindung zwischen dem
Verflüssigungssatz und dem Verdampfer sind 5 m lang. (Auf Anfrage auch in 10m Länge erhähltlich).

11 Die Verbindungsleitungen, der Verflüssigungssatz und der Verdampfer sind schon vorgefüllt und mit
Schnellverbindern ausgestattet.

12 Der Verflüssigungssatz soll nicht bei Außentemperaturen unter 10°C aufgestellt werden. 
Bei Außenaufstellung ist ein Wetterschutz vorzusehen.

order nr. layout mm V/ph kW -5°C +5°C °C gas Euro

V C N 0 6 0 1 485 • 340 • 767 230/1+N 50 Hz 0,96 3,9 8 43 R404A 2 . 4 0 0 , –

V C N 0 7 5 1 485 • 340 • 767 230/1+N 50 Hz 1,19 5,3 10,2 43 R404A 2 . 4 9 0 , –

V C N 1 2 2 2 785 • 640 • 767 230/1+N 50 Hz 1,65 10,2 18,2 43 R404A 3 . 1 9 0 , –

V C N 1 5 0 3 760 • 640 • 860 400/3+N 50 Hz 2,15 15,7 30,5 43 R404A 3 . 9 0 0 , –

V C N 2 0 0 3 760 • 640 • 860 400/3+N 50 Hz 2,67 20,3 40,9 43 R404A 4 . 2 0 0 , –

order nr. layout mm V/ph kW -18°C -25°C °C gas Euro

V C K 1 7 0 1 485 • 340 • 767 230/1+N 50 Hz 1,38 5,7 2,8 43 R404A 2 . 8 2 0 , –

V C K 2 0 0 2 785 • 640 • 767 230/1+N 50 Hz 1,53 8,3 4,4 43 R404A 3 . 0 8 0 , –

V C K 2 0 3 2 785 • 640 • 767 400/3+N 50 Hz 2,70 15,0 8,3 43 R404A 3 . 5 3 0 , –

V C K 3 0 0 3 760 • 640 • 860 400/3+N 50 Hz 2,53 17,3 9,2 43 R404A 4 . 3 0 0 , –

V C K 4 0 0 3 760 • 640 • 860 400/3+N 50 Hz 3,85 28,7 16,4 43 R404A 4 . 7 0 0 , –

1 2 3

Volume in metri cubi
Volume cubic meter
Rauminhalt in Kubikmeter
Mètres cubes de volume

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Horizontal split units - Gruppi split orizzontali
Groupes split horizontaux - Waagerechte Split-Aggregate
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GENERAL CHARACTERISTICS
1 Electronic control panel.
2 Expansion device: capillary tube.
3 Solid core filter on the liquid line.
4 Pre-arrangement for room lighting connection.
5 Pre-arrangement for door switch connection.
6 Cable for door heater connection on low temperature units.
7 All units are equipped with a fixed calibration low pressure switch; all three-phase units and model
HSN122 are also provided with a fixed calibration high pressure switch. This outfit complies with the
provisions of the «Pressure Equipment Directive» 97/23/EC.

8 Remote panel: already connected to the unit and provided with a 5 metres long cable (on request
extension up to 20 metres).

9 Direct drainage of condensate.
10 Drain heater on all units.
11 Floor-mounted condensing unit, ceiling-mounted evaporator.
12 The standard length of connection pipes and cables between condensing unit and evaporator is 5
metres (on request 10 metres).

13 Condensing unit, evaporator and connection pipes are pre-charged and provided with quick coup-
lings in order to facilitate installation.

14  Condensing unit suitable for outdoor installation. Recommended for use at ambient temperatures
not lower than 10°C. Suitable accessories are required for use at temperatures below 10°C.

CARATTERISTICHE GENERALI
1 Centralina elettronica di controllo.
2 Tipo di espansione: tubo capillare.
3 Filtro sulla linea del liquido di tipo a corpo solido.
4 Predisposizione per il collegamento della luce cella.
5 Predisposizione per il collegamento del micro porta.
6 Cavo per il collegamento della resistenza porta nelle unità in bassa temperatura.
7 Tutte le unità sono dotate di pressostato di minima a taratura fissa; quelle con alimentazione trifase
e il modello HSN122 sono dotati anche di pressostato di massima a taratura fissa. Le soluzioni adot-
tate sono con- formi alle prescrizioni previste dalla Direttiva 97/23/CE “Attrezzature in pressione”.

8 Pannello remoto; viene fornito già collegato all’unità mediante un cavo di lunghezza 5 metri (varia-
bile secondo richiesta fino a 20 metri).

9 Scarico acqua di condensa a perdere.
10 Resistenza nello scarico condensa.
11 Installazione a pavimento dell’unità condensante, a soffitto cella del- l’unità evaporante.
12 Tubi e cavi di collegamento tra unità condensante ed unità evaporante vengono forniti di lunghezza
5m (su richiesta 10m).

13 I tubi e le due parti condensante ed evaporante dell’unità sono già pre- caricati e dotati di attacchi
rapidi per agevolare le connessioni.

14 Unità condensante adatta all’installazione all’esterno. Uso consigliato per temperature ambiente non
inferiori a 10°C. Con l’impiego di acces- sori opzionali è ammesso l’utilizzo per temperature inferiori.

CARACTÉRISTIQUES GÉNÉRALES
1 Platine électronique de contrôle.
2 Détente par capillaire.
3 Filtre monobloc sur la ligne du liquide.
4 Prédisposition pour la connexion de l’éclairage chambre.
5 Prédisposition pour la connexion du micro-interrupteur porte.
6 Câble pour la connexion de la résistance porte sur les unités pour basse température.
7 Toutes les unités sont équipées de pressostat BP à étalonnage fixe; les unités avec tension tripha-
sée et le modèle HSN122 sont équipés aussi de pressostat HP à étalonnage fixe. Les solutions adop-
tées sont confor- mes à la Directive 97/23/CE «Equipements sous pression».

8  Panneau à distance: il est déjà branché à l’unité par un câble de 5 mètres (disponible sur demande
jusqu’à 20 mètres).

9 Ecoulement direct de l’eau de dégivrage.
10 Résistance dans le tuyau d’écoulement de l’eau de dégivrage.
11 L’unité de condensation doit être installée au sol, tandis que l’évapora- teur doit être fixé au plafond.
12 Tuyauteries et câbles de connexion entre l’unité de condensation et l’évaporateur longueur 5 m
(sur demande jusqu’à 10 m).

13 La tuyauterie, l’unité de condensation et l’évaporateur sont livrés déjà préchargés et équipés de rac-
cords rapides pour faciliter les connexions.

14 Unité de condensation conçue pour l’installation à l’extérieur. On conseil- le l’installation de l’unité
à une température ambiante d’au moins 10°C. En cas d’installation à des températures inférieu-
res, il faut ajouter des accessoires optionnels.

ALLGEMEINE MERKMALE
1 Elektronische Steuerung.
2 Einspritzsystem: Kapillare.
3 Filter mit festem Filtereinsatzt an der Flüssigkeitsleitung.
4 Bei allen Aggregaten ist der Anschluß für die Zellenbeleuchtung vorge- sehen.
5 Ebenfalls ist der Anschluß für den Tür-Mikroschalter vorgesehen.
6 Kabel für den Anschluß der Türrahmenheizung bei Tiefkühlaggregaten.
7 Alle Aggregate sind mit einem festeingestellten Niederdruck-Pressostat ausgerüstet. Die Drehstrom-
aggregate und das Modell HSN122 werden zusätzlich mit einem festeingestellten Hochdruck-Pres-
sostat ausgestattet. Diese Ausstattung erfüllt die Vorschriften der Richtlinie 97/23/EG über
«Druckgeräte».

8 Fernschalttafel schon mit einem 5m langen Verbindungskabel geliefert. Das Kabel kann auf Anfrage
bis auf 20 m verlängert werden.

9 Direkter Tauwasserablauf.
10 Tauwasserablaufheizung.
11 Der Verflüssigungssatz ist auf dem Boden waagerecht aufzustellen und der Verdampfer ist an der Zel-
lendecke zu befestigen.

12 Vorgefüllten Rohrleitungen und die elektrischen Kabel für die Verbindung zwischen dem Verflüssi-
gungssatz und dem Verdampfer sind 5m lang. (Auf Anfrage auch in 10m Länge erhältlich)

13 Die Verbindungsleitungen, der Verflüssigungssatz und der Verdampfer sind schon vorgefüllt und mit
Schnellverbindern ausgestattet.

14 Wetterfester Verflüssigungssatz. Trotzdem empfiehlt es sich, ihn nicht bei Außentemperaturen unter
10°C aufzustellen, andernfalls ist eine Winterregelung erforderlich

order nr. layout mm V/ph kW -5°C +5°C °C gas Euro

V H S N 0 6 0 1 489 • 699 • 371 230/1+N 50 Hz 0,96 4,3 8,8 43 R404A 2 . 8 0 0 , –

V H S N 0 7 5 1 489 • 699 • 371 230/1+N 50 Hz 1,18 5,0 10,6 43 R404A 2 . 9 0 0 , –

V H S N 1 2 2 2 511 • 699 • 523 230/1+N 50 Hz 1,56 11,4 20,4 43 R404A 3 . 8 0 0 , –

V H S N 1 5 0 3 591 • 799 • 523 400/3+N 50 Hz 2,31 17,7 34,4 43 R404A 4 . 8 0 0 , –

V H S N 2 0 0 3 591 • 799 • 523 400/3+N 50 Hz 2,75 23,1 46,6 43 R404A 5 . 0 0 0 , –

order nr. layout mm V/ph kW -18°C -25°C °C gas Euro

V H S K 1 2 0 1 489 • 699 • 371 230/1+N 50 Hz 1,15 6,0 3,0 43 R404A 3 . 1 0 0 , –

V H S K 1 7 0 1 489 • 699 • 371 230/1+N 50 Hz 1,38 7,3 3,6 43 R404A 3 . 3 0 0 , –

V H S K 2 1 0 2 511 • 699 • 523 230/1+N 50 Hz 1,44 8,2 4,9 43 R404A 3 . 9 0 0 , –

V H S K 2 2 0 2 511 • 699 • 523 400/3+N 50 Hz 1,80 11,1 5,8 43 R404A 4 . 3 0 0 , –

V H S K 3 0 0 3 591 • 799 • 523 400/3+N 50 Hz 2,61 28,8 10,0 43 R404A 5 . 1 0 0 , –

1 2 3

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Modular aluminum shelves - Scaffali modulari in alluminio
Étagères d'aluminium modulaires - Modulare Aluminiumregale

350

Depth 

360
Depth 

460

Width
650

Z/F5611103 Z/F5611203

3 1 , –  € 3 3 , –  €

770
Z/F5611106 Z/F5611206

4 1 , –  € 4 3 , –  €

890
Z/F5611109 Z/F5611209

4 5 , –  € 4 8 , –  €

950
Z/F5611112 Z/F5611212

5 1 , –  € 5 3 , –  €

1070
Z/F5611115 Z/F5611215

5 2 , –  € 5 5 , –  €

1190
Z/F5611118 Z/F5611218

5 5 , –  € 6 0 , –  €

1310
Z/F5611121 Z/F5611221

6 5 , –  € 7 0 , –  €

1490
Z/F5611124 Z/F5611224

7 0 , –  € 7 5 , –  €

for Depth 360 mm

7 5 , –  €

z /f5611100

Corner assembling kit for shelves

1 0 , –  €

z /fHSJA

for Depth 460 mm

8 0 , –  €

z /f5611200

f o r  i n s t a n c e!

90 kg.
It is assumed that loads are evenly
distributed on the shelf surface.

!

▲ A variety of combinations 

▲ Removable racking shelves 

▲ Dishwasher safe

▲ Max. racking load 450 kg

▲ Up to 10 levels

▲ Ambient temperature -30° +90° C

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Li
ne

 P
ro

fe
ss

io
na

l C
oo

lin
g



Reach-ins - Armadi 
Armoires - Kühlschränke

352

Electronic control
Ventilated
Auto defrost & evaporation 
Gas: R404a
Polyurethane insulation 60mm CFC/HCFC free
insulation 50mm CFC & HCFC free 
Stainless Steel Interior/Esterior
Interiorrounded corner
Adjustable feet
Plastic-coated shelfs dim. 530x325 mm

Controllo Elettronico
Ventilato
Sbrinamento automatico
Evaporazione automatica 
Gas : R404a
Isolation épaisseur 60 mm sans CFC/HCFC
Isolation ép. 50 mm sans CFC/HCFC
Esterno/Interno in acciaio inox
Angoli interni arrotondati
Piedini regolabili
Griglie plastificate GN 1/1 dim. 530x325mm

Contrôle électronique
Froid ventilé
Dégivrage automatique avec 
réévaporation des eaux 
Gaz: R404a
Isolation ép. 50 mm sans CFC/HCFC
Isolation ép. 60 mm sans CFC/HCFC
Revêtement Intérieur/extérieur 
en Acier Inox
Angles arrondis intérieurs 
Pieds réglables
Grille Plastifiéedim. 530x650 mm

Elektronische Steuerung
Umluft
Automatische Abtauung
Automatische Abtauwasserverdampfung
KühlmittelR404a
Isolationsstärke 60mm ohne CFC und HCFC
Isolationsstärke 50mm ohne CFC und HCFC
Aussen / Innen Edelstahl
Abgerundete Ecken
höhenverstellbare Füsse
Türanschlag wechselbar und selbstschliessend
Plasikbeschichtete Roste GN 1/1 Abmeßung 530x325mm 

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° dim. cm kg Price

BMA0013/C 60 • 60 • 190 400 308 220-240/1+N 
50 Hz -2°+8° +32° R 404A 3 46•48,5 75 1 . 5 1 9 , –

BMB0014/C 60 • 60 • 190 400 338 220-240/1+N 
50 Hz -10°-25° +32° R 404A 3 46•48,5 80 1 . 7 1 9 , –

BMA0034 60 • 60 • 190 400 407 220-240/1+N 
50 Hz -2°+8° +32° R 404A 3 46•48,5 85 2 . 1 9 9 , –

BMB0015/A 60 • 60 • 190 400 387 220-240/1+N 
50 Hz 0° -5° +43° R 404A 5 Bacs 47•40,8•15 80 1 . 6 3 9 , –

BMC0001/FI 72 • 80 • 205 700 375 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 GN 2/1 120 1 . 8 5 9 , –

BMB0002/FI 72 • 80 • 205 700 474 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3 GN 2/1 130 2 . 2 3 9 , –

BMC0003/FI 144 • 80 • 205 1400 415 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 6 GN 2/1 190 2 . 6 3 9 , –

BMB0004/FI 144 • 80 • 205 1400 780 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 6 GN 2/1 200 3 . 0 9 9 , –

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimension

Tensione di alimentazione
Power requirements
Spannung
Tension d’alimentation

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Peso
Weight
Gewicht
Poids

Potenza assorbita
Absorbed power
Aufgenommene Leistung
Puissance absorbée

Temperatura d’esercizio
Operating temperature
Betriebstemperatur
Température d’exploitation

Ripiani in dotazione
Shelves supplied
Ausgestattene Rosten
Etagères fournies

Sportelli
Doors
Türen
Portes

Capacità 
Capacity
Fassungsvermögen
Capacité

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

dimensioni Ripiani 
Shelves dimensions
Rostabmessung
Etagères dimension

Piano con alzatina
Splashback
Arbeitsplatte mit Aufkantung
Dosseret 

Z/C8001031

2 8 , –  €

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



353

Armadi - Reach-ins - Armoires - Kühlschränke
TAVOLI REFRIGERATI - REFRIGERATED COUNTERS - MOUBLE REFRIGERE - KÜHLTISCHE

bmc0001 /f i

bmb0002 /f i

bmc0003 /f i

bmb0004 /f i

bmA0013 /c

bmb0014 /c

bmA0034

bmb0015 /Aoptional
Z/C8001031

Plastic-coated

optional
Z/C8001031

Plastic-coated

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° Splashback n° / dim. cm kg Price

BNC0030 140 • 60 • 85 250 308 220-240/1+N 
50 Hz +1° +8° +32° R 404A 2 2x 46 • 32,5 100 1 . 5 5 0 , –

BNC0032 140 • 60 • 85 250 308 220-240/1+N 
50 Hz +1° +8° +32° R 404A 2 ✓ 2x 46 • 32,5 102 1 . 6 3 0 , –

TIM3 186,5 • 60 • 85 400 407 220-240/1+N 
50 Hz +1° +8° +32° R 404A 3 3x 46 • 32,5 140 1 . 8 5 0 , –

BNC0033 186,5 • 60 • 85 400 407 220-240/1+N 
50 Hz +1° +8° +32° R 404A 3 ✓ 3x 46 • 32,5 142 1 . 9 3 0 , –

BNC0034 233 • 60 • 85 550 407 220-240/1+N 
50 Hz +1° +8° +32° R 404A 4 4x 46 • 32,5 170 2 . 3 8 0 , –

BNC0035 233 • 60 • 85 550 407 220-240/1+N 
50 Hz +1° +8° +32° R 404A 4 ✓ 4x 46 • 32,5 172 2 . 4 6 0 , –

BNC0002/FI 131 • 70 • 85 275 270 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2 2x GN 1/1 110 1 . 8 9 9 , –

BNC0001/FI 131 • 70 • 85 275 270 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2 ✓ 2x GN 1/1 112 1 . 9 6 9 , –

BNC0008/FI 177,5 • 70 • 85 428 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 3x GN 1/1 155 2 . 3 2 9 , –

BNC0007/FI 177,5 • 70 • 85 428 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 ✓ 3x GN 1/1 157 2 . 4 1 9 , –

BNC0016/FI 224 • 70 • 85 581 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 4 4x GN 1/1 185 2 . 8 5 9 , –

BNC0015/FI 224 • 70 • 85 581 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 4 ✓ 4x GN 1/1 187 2 . 9 5 9 , –

Cassettiere per P. 700
Drawer sets for D. 700
Bloc de tiroirs pour P. 700
Schubladenblöcke für T. 700

3x
1/3

2x
1/2

1/3
2/3

z /c008y

7 1 0 , –  €

bnc0034

bnc0002 /f i

bnc0030

z /c008q

5 3 0 , –  €

z /c008z

5 7 0 , –  €

Refrigerated counters - Tavoli refrigerati
Mouble refrigere - Kühltische

354

700 mm 100 mm

Plastic-coated

600 mm 60 mm

Stainless Steel

bnc0008 /f i

bnc0016 /f i

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Accessories - Accessori
Accessoires - Zubehöre

Order Nr. Description Price Order Nr. Description Price

Z/C81231

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 2 doors counter

1 3 0 , – Z/CQ320670

Bacinella in plastica
Plastic tray for food use
Bac plastifié
Plastikbehälter

for reach-in 400 lt. fish

3 5 , –

Z/C81333

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 3 doors counter / 1400 lt. reach-in

1 7 0 , – Z/CQ320022

Kit Griglia plastificata
Plastic-coated shelf 
Grille plastifiée
Plastifiziertes Rost

for all counters, Depth 700

2 2 , –

Z/C81431

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 4 doors counter

2 1 0 , – Z/CQ320326

Kit Griglia plastificata
Plastic-coated shelf 
Grille plastifiée
Plastifiziertes Rost

for reach-in 400 lt.
(46•48,5 cm)

2 3 , –

Z/C8134

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 400 & 700 lt. reach-in

1 5 0 , – Z/CQ32002

Kit Griglia plastificata
Plastic-coated shelf 
Grille plastifiée
Plastifiziertes Rost

for reach-in 700 & 1400 lt.
(GN 2/1)

2 4 , –

Z/C4180014

Guida inox
Stainless Steel guide
Glissière acier inox
Führungsschiene aus Edelstahl 

for reach-in 700 & 1400 lt.
(GN 2/1)

8 , – Z/C4180024

Guida inox
Stainless Steel guide
Glissière acier inox
Führungsschiene aus Edelstahl 

for all counters, Depth 700

8 , –

Z/CP990036

Guida inox
Stainless Steel guide
Glissière acier inox
Führungsschiene aus Edelstahl 

for reach-in 400 lt.
(46•48,5 cm)

4 , –

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimension

Tensione di alimentazione
Power requirements
Spannung
Tension d’alimentation

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Peso
Weight
Gewicht
Poids

Potenza assorbita
Absorbed power
Aufgenommene Leistung
Puissance absorbée

Temperatura d’esercizio
Operating temperature
Betriebstemperatur
Température d’exploitation

Ripiani in dotazione
Shelves supplied
Ausgestattene Rosten
Etagères fournies

Sportelli
Doors
Türen
Portes

Capacità 
Capacity
Fassungsvermögen
Capacité

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

dimensioni Ripiani 
Shelves dimensions
Rostabmessung
Etagères dimension

Piano con alzatina
Splashback
Arbeitsplatte mit Aufkantung
Dosseret 

355The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Refrigerated counters with sink - Tavoli refrigerati con vasca 
Mouble réfrigérée avec évier - Kühltische mit Spülbecken

356

mRSf200

mRGf200

- Stainless steel exterior, except rear panel.
- Stainless steel interior with sanitary edges.
- Doors with automatic closing system and magnetic gasket, door stays 
open when opening over 90º, reversible.

- Inox rear door pressed panel.
- Stainless steel worktop, curved front, 100 mm height sanitary
splashback.

- Height-adjustable plastic coated steel wire shelves.
- Sink with drining-board sodered to worktop.
- Adjustable 125 - 200 mm tubular stainless steel feets.
- Switch panel and ventilating motor grille with pivoting front opening.
- Ventilated, pull-out condenser unit.
- Forced draught system evaporator with corrosion-resistant coating.
- Defrost water automatic evaporation.
- Injected polyurethane insulation, CFC friendly, 40 kg in density.
- Working temperature: -2° +8° at 32° ambient temperature.
- Temperature and defrost digital control

- Stainless steel exterior, except rear panel.
- Stainless steel interior with sanitary edges.
- Doors with automatic closing system and magnetic gasket, door
stays open when opening over 90º, reversible.

- Inox rear door pressed panel.
- Stainless steel worktop, curved front, 100 mm height sanitary
splashback.

- Height-adjustable plastic coated steel wire shelves.
- Adjustable 125 - 200 mm tubular stainless steel feets.
- Switch panel and ventilating motor grille with pivoting front opening.
- Ventilated, pull-out condenser unit.
- Forced draught system evaporator with corrosion-resistant coating.
- Defrost water automatic evaporation.
- Injected polyurethane insulation, CFC friendly, 40 kg in density.
- Working temperature: -2° +8° at 32° ambient temperature.
- Temperature and defrost digital control.

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° Splashback n° / dim. cm kg Price

MRSF150 149,5 • 60 • 85 260 350 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 2 ✓ 2x 46 • 32,5 94 2 . 9 5 0 , –

MRSF200 202 • 60 • 85 410 396 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 3 ✓ 3x 46 • 32,5 115 3 . 3 5 0 , –

MRSF250 254,5 • 60 • 85 560 615 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 4 ✓ 4x 46 • 32,5 136 3 . 9 5 0 , –

MRSF300 307 • 60 • 85 710 615 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 5 ✓ 5x 46 • 32,5 155 4 . 8 0 0 , –

MRGF150 134,5 • 70 • 85 265 350 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 2 ✓ 2x GN  1/1 111 3 . 0 5 0 , –

MRGF200 179,5 • 70 • 85 450 396 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 3 ✓ 3x GN  1/1 134 3 . 5 5 0 , –

MRGF250 224,5 • 70 • 85 635 615 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 4 ✓ 4x GN  1/1 157 4 . 2 0 0 , –

MRGF300 269,5 • 70 • 85 820 615 220/1+N 
50 Hz -2° +8° +32° R 134A 5 ✓ 5x GN  1/1 178 4 . 9 0 0 , –

GASTRONORM

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Prep tables  - Tavoli preparazione 
Tables de préparation - Vorbereitungstische

GASTRONORM

357

TKTn95T

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° n° n° kg Price

TKTN95T 93 • 70 • 91 260 325 220-240/1+N 
50 Hz 0° +10° +32° R 404A 2 2 90 2 . 1 3 5 , –

TKTN95C4 93 • 70 • 91 260 325 220-240/1+N 
50 Hz 0° +10° +32° R 404A 4 2 90 2 . 8 1 5 , –

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° kg Price

BMA0038 70 • 80 • 199 550 309 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 110 2 . 3 4 0 , –

BMB0042 70 • 80 • 199 550 458 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3 120 2 . 7 4 0 , –

Electronic control
Gas: R404a
Polyurethane insulation 50 mm CFC & HCFC free 
Stainless Steel Interior/Esterior
Interior rounded corner
Plastic-coated shelfs dim. 530x325 mm for door

Controllo Elettronico
Gas : R404a
Isolam. da 50 mm senza CFC/HCFC
Esterno/Interno in acciaio inox 
Angoli interni arrotondati
Griglie plastificate GN 1/1 (530x325 mm) per porta

Contrôle électronique
Gaz: R404a
Isolation ép. 50 mm sans CFC/HCFC
Revêtement Intérieur/extérieur en Acier Inox
Angles arrondis intérieurs 
Grille Plastifiée dim. 530x650 mm pour porte

Elektronische Steuerung
Kühlmittel R404a
Isolationsstärke 50mm ohne CFC und HCFC
Aussen / Innen aus Edelstahl 
Abgerundete Ecken
Plasikbeschichtete Roste GN 1/1 Abmeßung 530 x 325 mm 

Statico 

Static 

Statique

Statisch

TKTn95c4

bmA0038 bmb0042

Serratura di serie

Door lock as standard

Stainless Steel AISI 441SB Exterior 
Stainless Steel AISI 304/441 Interior

Esterno in acciaio Inox AISI 441SB
Interno in acciaio Inox AISI 304/441

Revêtement extérieur en acier Inox AISI 441SB
Revêtement intérieur en acier Inox AISI 304

Aussen Inox (Edelstahl) AISI 441 SB
Intern Inox (Edelstahl) AISI 304/441

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Electronic control
Ventilated
H.A.C.C.P. function available
Auto defrost & evaporation 
Gas: R404a
Polyurethane insulation 50 mm CFC & HCFC free 
Stainless Steel Interior/Esterior
Interior rounded corner
Adjustable feet
Plastic-coated shelfs dim. 530x325 mm for door

Controllo Elettronico
Ventilato
H.A.C.C.P su richiesta
Sbrinamento automatico
Evaporazione automatica 
Gas : R404a
Isolam. da 50 mm senza CFC/HCFC
Esterno/Interno in acciaio inox 
Angoli interni arrotondati
Piedini regolabili
Griglie plastificate GN 1/1 (530x325 mm) per porta

Saladettes & Prep tables - Saladette & Tavoli preparazione 
Saladettes & Tables de préparation - Saladetten & Vorbereitungstische

GASTRONORM

358

ccz0009 /A

1 plastic coated shelf for each door. 
Self closing door
Basins option

Une grille plastifiée par porte, 
porte à fermeture automatique, 
bacs GN non inclus. 

Una griglia plastificata  per porta
Porte autochiudenti
Bacinelle GN non incluse

ccz0040

ccz0029

bnA0002

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° n° kg Price

CCZ0040 131 • 70 • 100 275 331 220-240/1+N 
50 Hz 0° +8° +43° R 404A 2 5x GN 1/6 130 2 . 4 9 0 , –

BNA0002 177,5 • 70 • 100 428 348 220-240/1+N 
50 Hz 0° +8° +43° R 404A 3 7x GN 1/6 170 3 . 0 9 0 , –

CCZ0029 224 • 70 • 100 581 448 220-240/1+N 
50 Hz 0° +8° +43° R 404A 4 10x GN 1/6 200 3 . 8 9 0 , –

CCZ0009/A 194,5• 70 • 85 540 440 220-240/1+N 
50 Hz 0° +10° +43° R 404A 3 12x GN  1/3 180 3 . 0 9 0 , –

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Contrôle électronique
Froid ventilé 
Options dispositif digitale H.A.C.C.P
Dégivrage automatique avec réévaporation des eaux 
Gaz: R404a
Isolation ép. 50 mm sans CFC/HCFC
Revêtement Intérieur/extérieur en Acier Inox
Angles arrondis intérieurs 
Pieds réglables
Grille Plastifiée dim. 530x650 mm pour porte

Elektronische Steuerung
Umluft
H.A.C.C.P auf Anfrage
Automatische Abtauung
Automatische Abtauwasserverdampfung
Kühlmittel R404a
Isolationsstärke 50mm ohne CFC und HCFC
Aussen / Innen aus Edelstahl 
Abgerundete Ecken
Höhenverstellbare Plastikfüsse
Plasikbeschichtete Roste GN 1/1 Abmeßung 530 x 325 mm 

Saladettes & Prep tables - Saladette & Tavoli preparazione 
Saladettes & Tables de préparation - Saladetten & Vorbereitungstische

GASTRONORM

359

ccz0030

bnA0001 /A

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° n° kg Price

CCZ0030 46,5 • 70 • 91 115 322 220-240/1+N 
50 Hz 0° +10° +32° R 404A 1 3x GN  1/3 50 1 . 6 7 0 , –

CCZ0001 90 • 70 • 84 220 460 230/1+N 
50 Hz 0° +10° +32° R 404A 2

6x GN  1/3
+

3x GN 1/6
90 9 9 9 , –

BNA0001/A 139,5 • 70 • 91 405 440 220-240/1+N 
50 Hz 0° +10° +32° R 404A 3 12x GN  1/3 130 2 . 3 2 0 , –

CCZ0010/A 139,5 • 70 • 108 405 440 220-240/1+N 
50 Hz 0° +10° 32 R 404A 3 7x GN  1/3 140 2 . 7 9 0 , –

ccz0010 /A

ccz0001

Statico con agitatore d’aria
Static with fan
Statique avec agitateur d’air
Statisch mit Lüfter

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Refrigerated counters  - Banco refrigerato 
Vitrine réfrigérée - Kühltheke

GASTRONORM

360

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° n° kg Price

SALDABAR2 140 • 70 • 85 250 308 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2 4x GN  1/1 90 2 . 1 5 0 , –

SALADBAR3 186,5 • 70 • 85 425 407 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 5x GN  1/1 130 2 . 6 0 0 , –

BNA0068 140 • 70 • 85 250 308 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2 4x GN  1/1 120 2 . 4 9 0 , –

BNA0069 186,5 • 70 • 85 425 407 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 5x GN  1/1 150 2 . 9 9 0 , –

SAlAdbAR2

SAlAdbAR3

bnA0068

bnA0069

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



361The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Reach-ins - Armadi 
Armoires - Kühlschränke

362

Electronic control
H.A.C.C.P. on request
Slide out refrigeration system
Auto defrost & Evaporation 
Gas: R404a
Polyurethane insulation 60 mm CFC/HCFC free
Stainless Steel Interior/Esterior
Interior rounded corner
Adjustable Inox feet 
Self closing doors
Plastic-coated shelfs dim. 530x650 mm

Controllo Elettronico
H.A.C.C.P su richiesta
Unità refrigerante estraibile
Sbrinamento automatico
Evaporazione automatica
Gas: R404a
Isolamento 60 mm privo di CFC/HCFC
Esterno/Interno in acciaio inox
Angoli interni arrotondati
Piedini regolabili in Inox 
Porte autochiudenti
Griglie plastificate dim. 530x650mm

Contrôle électronique
H.A.C.C.P sur demande
Unité hermétique extractible sur glissiéres 
Dégivrage automatique avec réévaporation des eaux 
Gaz: R404a
Isolation épaisseur 60 mm sans CFC/HCFC 
Revêtement Intérieur/extérieur en Acier Inox
Angles arrondis intérieur 
Pieds réglables en Acier Inox
Portes avec fermature automatique
Grille Plastifiée dim. 530x650 mm

Elektronische Steuerung
H.A.C.C.P auf Anfrage
Automatische Abtauung
Automatische Abtauwasserverdampfung
Kühlmittel R404a
Isolationsstärke 60mm ohne CFC und HCFC
Aussen / Innen aus Edelstahl
Intern abgerundete Ecken Reinigungsfreundlich
Höhenverstellbare Inoxfüsse 
Tür selbstschliessend
Plasikbeschichtete Roste GN 1/1 Abmeßung 530x325mm 

H.A.C.C.P su richiesta

H.A.C.C.P. on request

Luce interna di serie

Interior Light as standardSpessore da 60 mm su tutta la
scocca.

60 mm of thick. Body.

Cremagliere amovibili
senza l’uso di utensili

Completely removable
racking makes cleaning
the interior easy

Serratura di serie

Door lock as standard

Esterno in acciaio inox 

Stainless Steel Exterior. 

Cruscotto incernierato per
consentire facile accesso
alle parti elettriche ed
all’unità motocondensante.

Hinged control panel for
service access

Modelli BMA0022,
BMB0029, BMA0025 &
BMB0033 con porta vetro

Models 
BMA0022, BMB0029,
BMA0025 & BMB0033
with glass door

Unità refrigerante a mono-
blocco per sfruttare tutta la
capacità di stoccaggio.

Compact Refrigeration System
featuring designed to maximise
available capacity.

Griglie plastificate po-
sizionabili ogni 60 mm

Trayslide adjustable at
60 mm intervals

Gurnizioni removibili per
una facile pulizia

Wide magnetic gasket
gives effective seal and
is removable for easy
cleaning

Interno in acciaio  
Angoli interni arrotondati.

Stainless Steel Interior. 
Rounded corner internal

bmA0021

bmb0028

bmA0035

VOPOS controller!

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



GASTRONORM
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° dim. cm kg Price

BMA0021 72 • 80 • 212 700 335 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 GN 2/1 120 2 . 3 4 0 , –

BMA0022 72 • 80 • 212 700 440 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 GN 2/1 140 3 . 2 5 0 , –

BMB0028 72 • 80 • 212 700 510 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3 GN 2/1 130 2 . 8 5 0 , –

BMB0029 72 • 80 • 212 700 738 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3 GN 2/1 160 3 . 7 8 0 , –

BMA0035 72 • 80 • 212 700 443 220-240/1+N 
50 Hz 0°-5° +43° R 404A 10 Bac. 135 2 . 9 5 0 , –

BMA0024 144 • 80 • 212 1400 440 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 6 GN 2/1 190 3 . 2 5 0 , –

BMA0025 144 • 80 • 212 1400 600 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 6 GN 2/1 235 4 . 7 6 0 , –

BMA0032 144 • 80 • 212 1400 755 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 6 GN 2/1 200 3 . 8 4 0 , –

BMB0033 144 • 80 • 212 1400 1000 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 6 GN 2/1 260 6 . 9 5 0 , –

BMA0036 144 • 80 • 212 1400 578 220-240/1+N 
50 Hz 0°-5° +43° R 404A 20 Bac. 200 4 . 3 5 0 , –

BMA0037 216 • 80 • 212 2100 600 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 9 GN 2/1 295 5 . 6 0 0 , –

BMB0041 216 • 80 • 212 2100 1000 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 9 GN 2/1 305 6 . 8 0 0 , –

Capacità 
Capacity
Fassungsvermögen
Capacité

Temperatura d’esercizio
Operating temperature
Betriebstemperatur
Température d’exploitation

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Ripiani in dotazione
Shelves supplied
Ausgestattene Rosten
Etagères fournies

dimensioni Ripiani 
Shelves dimensions
Rostabmessung
Etagères dimension

bmA0025

bmb0033

bmA0024

bmA0032

bmA0037

bmb0041

bmA0036

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Reach-ins - Armadi 
Armoires - Kühlschränke
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° dim. cm kg Price

BMA0023 72 • 80 • 212 350
350 

270
270

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8°
B= -2° +8° +43° R 404A 4 GN 2/1 160 4 . 0 5 0 , –

BMC0012 72 • 80 • 212 350
350 

270
363

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8°
B= -10° -25° +43° R 404A 4 GN 2/1 160 4 . 3 5 0 , –

BMB0030 72 • 80 • 212 350
350 

363
363

220-240/1+N 
50 Hz

A= -10° -25°
B= -10° -25° +43° R 404A 4 GN 2/1 160 4 . 3 9 0 , –

BMC0013 72 • 80 • 212 350
350 

270
325

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8°
B= 0° -5° +43° R 404A A= 2

B= 4 Bacs GN 2/1 160 4 . 2 0 0 , –

BMB0031 72 • 80 • 212 350
350 

363
325

220-240/1+N 
50 Hz

A= -10° -25°
B= 0° -5° +43° R 404A A= 2

B= 4 Bacs GN 2/1 160 4 . 2 5 0 , –

BMC0014 144 • 80 • 212 700
700 

335
443

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8°
B= 0° -5° +43° R 404A A= 3

B= 10 Bacs GN 2/1 220 5 . 2 5 0 , –

BMC0015 144 • 80 • 212 700
700 

335 
510

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8°
B= -10° -25° +43° R 404A 6 GN 2/1 225 5 . 2 0 0 , –

BMC0016 144 • 80 • 212
700 
350
350 

335
270
363

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8°
B= -2° +8° 
C= -10° -25°

+43° R 404A 7 GN 2/1 245 6 . 8 0 0 , –

BMC0017 144 • 80 • 212
700 
350
350 

335 
363 
325

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8° 
B= -10° -25°
C= 0° -5°

+43° R 404A
A= 3
B= 2

C= 4 Bacs
GN 2/1 245 6 . 9 0 0 , –

BMC0018 144 • 80 • 212
700 
350
350 

335
270
325

220-240/1+N 
50 Hz

A= -2° +8°
B= -2° +8° 
C= 0° -5°

+43° R 404A
A= 3
B= 2

C= 4 Bacs
GN 2/1 245 6 . 7 0 0 , –

bmA0023

bmc0012

bmb0030

bmc0017

bmc0018

bmc0014

bmc0015

bmc0016

bmb0031

bmc0013

A

B

A

B

B
A

BA

C

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° dim. cm kg Price

BMA0026 72 • 80 • 212 700 477 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 20 60 • 40 130 2 . 7 5 0 , –

BMA0027 72 • 80 • 212 700 477 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 20 60 • 40 145 3 . 5 0 0 , –

BMB0034 72 • 80 • 212 700 477 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 20 60 • 40 140 2 . 9 9 0 , –

BMB0035 72 • 80 • 212 700 597 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 20 60 • 40 150 3 . 8 5 0 , –

BMA0028 144 • 80 • 212 1400 621 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 40 60 • 40 195 3 . 7 5 0 , –

BMA0029 144 • 80 • 212 1400 621 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 40 60 • 40 235 5 . 2 9 0 , –

BMB0036 144 • 80 • 212 1400 597 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 40 60 • 40 210 4 . 0 9 0 , –

BMB0037 144 • 80 • 212 1400 1001 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 40 60 • 40 250 7 . 1 5 0 , –

P A S T R Y

bmA0026

bmb0034

bmA0027

bmb0035

bmA0029

bmb0037

bmA0028

bmb0036

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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• SISTEMA SMONTABILE

• FLAT PACK

• SYSTEME DEMONTABLE

• ZERLEGBARES SYSTEM

kNOCkING DOWN

“Com
es fla

t   

packe
d & e

asy  

to ass
emble

”

Risparmia sul costo di trasporto con i prodotti Modu-
lari Virtus. Questi prodotti vengono spediti smontati per
essere assemblati nel luogo di destinazione. Così i
costi di trasporto e di stoccaggio possono essere ri-
dotti sino al 50%. Questi prodotti possono essere in-
stallati in aree dove sarebbe molto difficile accedere
con prodotti già montati: Possono essere trasportati
con facilità pezzo per pezzo ed assemblati nel luogo
dove saranno utilizzati 

CARATTERISTICHE
- Facili da trasportare e da assemblare
- Interno ed esterno realizzato in Acciaio AISI 304
- Angoli interni arrotondati per una facile pulizia
ed una perfetta igiene

- 60 mm di spessore sull’intera scocca
H.A.C.C.P su richiesta

Save on shipping costs with Virtus’s Modular Refrige-
ration. These units are shipped in a flat pack and are
not assembled until they arrive at their final destina-
tion. This can reduce shipping and storage costs by
up to 50% Install refrigeration units in areas that pre-
viously would have been impossibe to access. Move
your modular units in one piece at a time and build
them up where they will be finally used.  

STANDARD FEATURES AND BENEFITS:
• Comes flat packed and easy to assemble
• Both external and internal surfaces are con-
structed from Stainless Steel AISI 304 
• Internal coved Stainless Steel surface allows for
easy  cleaning and maintenance  
• 60mm high density polyurethane foam insulation
(CFC & HFCF Free) 
• Constructed with kitchen efficiency in mind 
H.A.C.C.P. system on request

VOPOS controller!

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Reach-ins - Armadi 
Armoires - Kühlschränke
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° dim. cm kg Price

BMA0005 72 • 80 • 212 700 335 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 GN 2/1 120 2 . 9 9 0 , –

BMB0012 72 • 80 • 212 700 510 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3 GN 2/1 130 3 . 5 5 0 , –

BMA0006 144 • 80 • 212 1400 440 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 6 GN 2/1 190 4 . 2 5 0 , –

BMB0013 144 • 80 • 212 1400 755 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 6 GN 2/1 200 4 . 5 9 0 , –

BMA0007 216 • 80 • 212 2100 600 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 9 GN 2/1 295 5 . 4 5 0 , –

BMB0039 216 • 80 • 212 2100 1000 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 9 GN 2/1 305 6 . 5 9 0 , –

bmA0005

bmb0012

bmA0006

bmb0013

bmA0007

bmb0039

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° dim. cm kg Price

BMA0008 86 • 96 • 225 1015 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +10° +43° R 404A 1 GN 2/1 200 4 . 9 9 0 , –

PB9RI 86 • 96 • 225 1015 597 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 1 GN 2/1 205 6 . 1 5 0 , –

BMA0010 86 • 96 • 225 1015 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +10° +43° R 404A 1 GN 2/1 210 5 . 5 9 0 , –

BMA0009 170 • 96 • 225 2240 621 220-240/1+N 
50 Hz -2° +10° +43° R 404A 2 GN 2/1 290 6 . 9 5 0 , –

PB18RI 170 • 96 • 225 2240 1001 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 2 GN 2/1 300 8 . 9 5 0 , –

BMA0011 170 • 96 • 225 2240 621 220-240/1+N 
50 Hz -2° +10° +43° R 404A 2 GN 2/1 310 8 . 1 9 0 , –

Roll-In / Roll-through Reach-ins - Roll-In / Armadi passanti 
Roll-In / Armoires traversant - Roll-In / Roll-through Kühlschränke

368

Carello
Trollys
Chariot
Tablettwagen

R icR21

18x GN 1/1 H=65 mm

pb9R i

pb189R i

bmA0010

4 2 0 , –  €

i fA0006

18x GN 2/1 H=65 mm

5 5 0 , –  €

Roll - in

Roll - in

Roll -ThRouGh
Roll -ThRouGh

bmA0011

VOPOS controller!

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Accessories - Accessori
Accessoires - Zubehöre

GASTRONORM

369

Order Nr. Description Price Order Nr. Description Price

Z/C8134

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 700 lt. reach-in

1 5 0 , – Z/CQ32002

Kit Griglia plastificata
Plastic-coated shelf 
Grille plastifiée
Plastifiziertes Rost

for reach-in 700 & 1400 lt.
(GN 2/1)

2 4 , –

Z/C81333

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 1400 lt. reach-in

1 7 0 , – Z/CQ326040

Kit Griglia plastificata
Plastic-coated shelf 
Grille plastifiée
Plastifiziertes Rost

for reach-in 700 & 1400 lt.
(EURONORM 60 • 40 cm)

2 3 , –

Z/C89030300

Ruote piroettanti
Lockable castors
Roulettes pivotantes
Räder

for 2100 lt. reach-in

2 1 0 , – Z/CH650005

Bacinella in plastica alim. GN 1/1
Plastic tray GN 1/1 for food use
Bac plastifié GN 1/1
Plastikbehälter GN 1/1

for reach-in fish

3 5 , –

Z/C4180014

Guida inox
Stainless Steel guide
Glissière acier inox
Führungsschiene aus Edelstahl 

for reach-in 700 & 1400 lt.
(GN 2/1)

8 , –

Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimension

Tensione di alimentazione
Power requirements
Spannung
Tension d’alimentation

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Peso
Weight
Gewicht
Poids

Potenza assorbita
Absorbed power
Aufgenommene Leistung
Puissance absorbée

Temperatura d’esercizio
Operating temperature
Betriebstemperatur
Température d’exploitation

Ripiani in dotazione
Shelves supplied
Ausgestattene Rosten
Etagères fournies

Sportelli
Doors
Türen
Portes

Capacità 
Capacity
Fassungsvermögen
Capacité

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

dimensioni Ripiani 
Shelves dimensions
Rostabmessung
Etagères dimension

Piano con alzatina
Splashback
Arbeitsplatte mit Aufkantung
Dosseret 

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



H.A.C.C.P su richiesta

H.A.C.C.P. on request

Unità refrigerante estrai-
bile per un facile accesso
in caso di manutenzione

Slide out refrigeration 
system for service access

Spessore da 60 mm su tutta la
scocca.

60 mm of thick. Body.

Piano con alzatina 

Angled splashback 
7prevents spillage 
behind the counter 

Semplice e rapida 
rimozione del cassetto 
per una facile pulizia

Hinged control panel 
for service access

Esterno in acciaio inox 

Stainless Steel Exterior. 

Griglie plastificate 
posizionabili ogni 60 mm

Trayslide adjustable at
60 mm intervals

Gurnizioni removibili per
una facile pulizia

Wide magnetic gasket
gives effective seal and
is removable for easy
cleaning

Interno in acciaio  
Angoli interni arrotondati.

Stainless Steel Interior. 
Rounded corner internal

Electronic control
Slide out refrigeration system
Auto defrost & Evaporation 
Gas: R404a
Polyurethane insulation 60 mm CFC/HCFC free
Stainless Steel Interior/Esterior
Interior rounded corner
Adjustable Inox feet 
Self closing doors
Plastic-coated shelfs dim. 530 • 650 mm
On request available:
H.A.C.C.P - Castors - Drawer kits GN 1/3 – 1/2 – 2/3

Controllo Elettronico
Unità refrigerante estraibile
Sbrinamento automatico
Evaporazione automatica
Gas: R404a
Isolamento 60 mm privo di CFC/HCFC
Esterno/Interno in acciaio inox
Angoli interni arrotondati
Piedini regolabili in Inox 
Porte autochiudenti
Griglie plastificate dim. 530 • 650 mm
Accessori su richiesta:
H.A.C.C.P - Ruote - Cassettiere GN 1/3 – 1/2 – 2/3

Contrôle électronique
Unité hermétique extractible sur glissiéres 
Dégivrage automatique avec réévaporation des eaux 
Gaz: R404a
Isolation épaisseur 60 mm sans CFC/HCFC 
Revêtement Intérieur/extérieur en Acier Inox
Angles arrondis intérieur 
Pieds réglables en Acier Inox
Portes avec fermature automatique
Grille Plastifiée dim. 530 • 650 mm
Options: 
H.A.C.C.P - Dosseret - Bloc de tiroirs GN 1/3 – 1/2 – 2/3

Elektronische Steuerung
Automatische Abtauung
Automatische Abtauwasserverdampfung
Kühlmittel R404a
Isolationsstärke 60mm ohne CFC und HCFC
Aussen / Innen aus Edelstahl
Intern abgerundete Ecken Reinigungsfreundlich
Höhenverstellbare Inoxfüsse 
Tür selbstschliessend
Plasikbeschichtete Roste GN 1/1 Abmeßung 530 • 650 mm
Zubehör auf Anfrage :
H.A.C.C.P - Räder drehbar - Schubladenblöcke GN 1/3 – 1/2 – 2/3

Refrigerated counters - Tavoli refrigerati
Mouble refrigere - Kühltische

370 The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



GASTRONORM

Refrigerated counters - Tavoli refrigerati
Mouble refrigere - Kühltische

371

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° Splashback n° / dim. cm kg Price

BNA0011 97 • 70 • 85 120 270 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 1 1x GN 1/1 115 1 . 9 9 0 , –

BNA0030 146 • 70 • 85 280 270 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2 2x GN 1/1 130 2 . 1 9 9 , –

BNA0031 146 • 70 • 85 280 270 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2 ✓ 2x GN 1/1 132 2 . 2 5 9 , –

BNA0036 194,5 • 70 • 85 441 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 3x GN 1/1 160 2 . 6 9 9 , –

BNA0037 194,5 • 70 • 85 441 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3 ✓ 3x GN 1/1 162 2 . 7 7 9 , –

BNA0044 243 • 70 • 85 602 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 4 4x GN 1/1 190 3 . 1 9 9 , –

BNA0045 243 • 70 • 85 602 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 4 ✓ 4x GN 1/1 192 3 . 2 9 9 , –

bnA0011

bnA0030

bnA0036

bnA0044

Cassettiere
Drawer sets
Bloc de tiroirs
Schubladenblöcke

3x
1/3

2x
1/2

1/3
2/3

z /dSc313

7 0 0 , –  €

z /dSc212

5 0 0 , –  €

z /dSc223

5 5 0 , –  €

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Refrigerated counters - Tavoli refrigerati
Mouble refrigere - Kühltische

GASTRONORM

372

Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas n° Splashback n° / dim. cm kg Price

BNB0001 97 • 70 • 85 120 443 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 1 1x GN 1/1 120 2 . 2 4 5 , –

VTGB2 146 • 70 • 85 280 363 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 2 2x GN 1/1 135 2 . 7 0 0 , –

VTGB2A 146 • 70 • 85 280 363 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 2 ✓ 2x GN 1/1 137 2 . 7 6 5 , –

VTGB3 194,5 • 70 • 85 441 477 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3 3x GN 1/1 170 3 . 5 1 5 , –

VTGB3A 194,5 • 70 • 85 441 477 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3 ✓ 3x GN 1/1 172 3 . 5 9 5 , –

VTGB4 243 • 70 • 85 602 477 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 4 4x GN 1/1 200 3 . 9 9 9 , –

VTGB4A 243 • 70 • 85 602 477 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 4 ✓ 4x GN 1/1 202 4 . 0 8 9 , –

bnb0001

vTGb2

vTGb3

vTGb4

Cassettiere
Drawer sets
Bloc de tiroirs
Schubladenblöcke

3x
1/3

2x
1/2

1/3
2/3

z /dSc313

7 0 0 , –  €

z /dSc212

5 0 0 , –  €

z /dSc223

5 5 0 , –  €

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas Splashback n° / dim. cm kg Price

BNZ0002 165,5 • 80 • 85 398 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 8x 60•40 150 2 . 8 5 0 , –

BNZ0001 165,5 • 80 • 85 398 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 8x 60•40 150 2 . 9 5 0 , –

BNZ0006 224 • 80 • 85 620 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 12x 60•40 180 3 . 5 0 0 , –

BNZ0005 224 • 80 • 85 620 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 12x 60•40 180 3 . 6 0 0 , –

BNZ0010 282,5 • 80 • 85 843 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 16x 60•40 210 4 . 4 0 0 , –

BNZ0009 282,5 • 80 • 85 843 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 16x 60•40 210 4 . 5 0 0 , –

BNZ0004 165,5 • 80 • 85 398 363 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 8x 60•40 160 3 . 3 0 0 , –

BNZ0003 165,5 • 80 • 85 398 363 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 8x 60•40 160 3 . 4 0 0 , –

BNZ0008 224 • 80 • 85 620 477 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 12x 60•40 190 3 . 5 0 0 , –

BNZ0007 224 • 80 • 85 620 477 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 12x 60•40 190 3 . 6 0 0 , –

BNZ0012 282,5 • 80 • 85 843 597 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 16x 60•40 220 4 . 5 0 0 , –

BNZ0011 282,5 • 80 • 85 843 597 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 16x 60•40 220 4 . 6 0 0 , –

bnz0002

bnz0004bnz0006

bnz0008

bnz0010

bnz0012

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas Splashback n° / dim. cm kg Price

BNA0052 109 • 70 • 85 280 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2x GN 1/1 90 2 . 1 5 0 , –

BNA0053 109 • 70 • 85 280 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 2x GN 1/1 92 2 . 2 5 0 , –

BNA0054 157,5 • 70 • 85 441 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3x GN 1/1 135 2 . 7 5 0 , –

BNA0055 157,5 • 70 • 85 441 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 3x GN 1/1 137 2 . 8 5 0 , –

BNA0056 206 • 70 • 85 602 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 4x GN 1/1 160 3 . 1 0 0 , –

BNA0057 206 • 70 • 85 602 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 4x GN 1/1 162 3 . 2 0 0 , –

BNB0010 109 • 70 • 85 280 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 2x GN 1/1 90 2 . 5 0 0 , –

BNB0011 109 • 70 • 85 280 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 2x GN 1/1 92 2 . 5 5 0 , –

BNB0012 157,5 • 70 • 85 441 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 3x GN 1/1 135 2 . 9 5 0 , –

BNB0013 157,5 • 70 • 85 441 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 3x GN 1/1 137 3 . 0 5 0 , –

BNB0014 206 • 70 • 85 602 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 4x GN 1/1 160 3 . 3 0 0 , –

BNB0015 206 • 70 • 85 602 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 4x GN 1/1 162 3 . 4 0 0 , –

bnA0052

bnb0010

bnA0054

bnb0012

bnA0056

bnb0014

Cassettiere
Drawer sets
Bloc de tiroirs
Schubladenblöcke

3x
1/3

2x
1/2

1/3
2/3

z /dSc313

7 0 0 , –  €

z /dSc212

5 0 0 , –  €

z /dSc223

5 5 0 , –  €

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas Splashback n° / dim. cm kg Price

BNA0058 128,5 • 80 • 85 398 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 8x 60•40 100 2 . 5 5 0 , –

BNA0059 128,5 • 80 • 85 398 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 8x 60•40 102 2 . 6 0 0 , –

BNA0060 187 • 80 • 85 620 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 12x 60•40 130 3 . 3 5 0 , –

BNA0061 187 • 80 • 85 620 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 12x 60•40 132 3 . 4 5 0 , –

BNA0062 245,5 • 80 • 85 843 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 16x 60•40 160 3 . 9 5 0 , –

BNA0063 245,5 • 80 • 85 843 - 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A ✓ 16x 60•40 162 4 . 0 5 0 , –

BNB0016 128,5 • 80 • 85 398 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 8x 60•40 100 2 . 6 5 0 , –

BNB0017 128,5 • 80 • 85 398 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 8x 60•40 102 2 . 7 5 0 , –

BNB0018 187 • 80 • 85 620 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 12x 60•40 130 3 . 5 0 0 , –

BNB0019 187 • 80 • 85 620 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 12x 60•40 132 3 . 5 5 0 , –

BNB0020 245,5 • 80 • 85 843 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A 16x 60•40 160 4 . 1 0 0 , –

BNB0021 245,5 • 80 • 85 843 - 220-240/1+N 
50 Hz -10° -25° +43° R 404A ✓ 16x 60•40 162 4 . 2 0 0 , –

bnA0058

bnb0016

bnA0060

bnb0018

bnA0062

bnb0020

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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• SISTEMA SMONTABILE

• FLAT PACK

• SYSTEME DEMONTABLE

• ZERLEGBARES SYSTEM

kNOCkING DOWN

“Com
es fla

t   

packe
d & e

asy  

to ass
emble

”

Risparmia sul costo di trasporto con i prodotti Modu-
lari Virtus. Questi prodotti vengono spediti smontati per
essere assemblati nel luogo di destinazione. Così i
costi di trasporto e di stoccaggio possono essere ri-
dotti sino al 50%. Questi prodotti possono essere in-
stallati in aree dove sarebbe molto difficile accedere
con prodotti già montati: Possono essere trasportati
con facilità pezzo per pezzo ed assemblati nel luogo
dove saranno utilizzati 

CARATTERISTICHE
- Facili da trasportare e da assemblare
- Interno ed esterno realizzato in Acciaio AISI 304
- Angoli interni arrotondati per una facile pulizia
ed una perfetta igiene

- 60 mm di spessore sull’intera scocca
H.A.C.C.P su richiesta

Save on shipping costs with Virtus’s Modular Refrige-
ration. These units are shipped in a flat pack and are
not assembled until they arrive at their final destina-
tion. This can reduce shipping and storage costs by
up to 50% Install refrigeration units in areas that pre-
viously would have been impossibe to access. Move
your modular units in one piece at a time and build
them up where they will be finally used.  

STANDARD FEATURES AND BENEFITS:
• Comes flat packed and easy to assemble
• Both external and internal surfaces are con-
structed from Stainless Steel AISI 304 
• Internal coved Stainless Steel surface allows for
easy  cleaning and maintenance  
• 60 mm high density polyurethane foam insula-
tion (CFC & HFCF Free) 
• Constructed with kitchen efficiency in mind 
H.A.C.C.P. system on request

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas Splashback n° / dim. cm kg Price

BNA0006 146 • 70 • 85 280 270 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A - 2x GN 1/1 130 3 . 3 5 0 , –

BNA0007 194,5 • 70 • 85 441 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A - 3x GN 1/1 160 4 . 3 0 0 , –

BNA0008 243 • 70 • 85 602 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A - 4x GN 1/1 190 5 . 1 0 0 , –

kNOCkING DOWN

bnA0006

bnA0007

bnA0008

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.
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Order Nr. L • D • H cm lt Watt V./Ph °C °C Gas Splashback n° / dim. cm kg Price

BNA0064 146 • 75 • 85 280 270 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 2x GN 1/1 130 3 . 7 0 0 , –

BNA0065 194,5 • 75 • 85 441 330 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 3x GN 1/1 160 4 . 6 5 0 , –

BNA0066 243 • 75 • 85 602 448 220-240/1+N 
50 Hz -2° +8° +43° R 404A 4x GN 1/1 190 5 . 3 5 0 , –

bnA0064

bnA0065

bnA0066

Pass-Through counters - Tavoli passanti
Mouble traversant - Pass- Through Kühltische

378 The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.



Dimensioni
Dimensions
Abmessungen
Dimension

Tensione di alimentazione
Power requirements
Spannung
Tension d’alimentation

Sistema refrigerante
Refrigerating system
Kühlsystem
Système réfrigérant

Peso
Weight
Gewicht
Poids

Potenza assorbita
Absorbed power
Aufgenommene Leistung
Puissance absorbée

Temperatura d’esercizio
Operating temperature
Betriebstemperatur
Température d’exploitation

Ripiani in dotazione
Shelves supplied
Ausgestattene Rosten
Etagères fournies

Sportelli
Doors
Türen
Portes

Capacità 
Capacity
Fassungsvermögen
Capacité

Temperatura ambiente
Ambient temperature
Umgebungstemperatur
La température ambiante

dimensioni Ripiani 
Shelves dimensions
Rostabmessung
Etagères dimension

Piano con alzatina
Splashback
Arbeitsplatte mit Aufkantung
Dosseret 

Accessories - Accessori
Accessoires - Zubehöre

379

Order Nr. Description Price Order Nr. Description Price

Z/C81231

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 2 doors counter

1 3 0 , – Z/CQ320022

Kit Griglia plastificata
Plastic-coated shelf 
Grille plastifiée
Plastifiziertes Rost

for all counters
(GN 1/1)

2 2 , –

Z/C81333

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 3 doors counter

1 7 0 , – Z/CQ326040

Kit Griglia plastificata
Plastic-coated shelf 
Grille plastifiée
Plastifiziertes Rost

for all counters
(EURONORM 60 • 40 cm)

2 3 , –

Z/C81431

Ruote piroettanti, 2 con freno
Lockable castors, 2 with brakes 
Roulettes pivotantes, 2 avec freins
Räder, zwei mit Bremsen

for 4 doors counter

2 1 0 , – Z/C4180024

Guida inox
Stainless Steel guide
Glissière acier inox
Führungsschiene aus Edelstahl 

for all counters
(GN 1/1)

8 , –

The Price includes  Supply, Delivery to Qatar, Installation and Maintenance.  
Additional discount  from the Price list  can be considered  depending on the order volume.




